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1 Masuri de siguranta generale
1.1 Despre documentatie

= Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate
celelalte limbi reprezinta traduceri.

= Precautjile descrise in acest document acopera subiecte foarte
importante, respectati-le cu atentje.

= Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de
instalare si ghidul de referintad de instalare trebuie efectuate de
catre un instalator autorizat.

11.

-

Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

> B

PERICOL: RISC DE ARSURI

Indica o situatie care poate duce la arsuri din cauza
temperaturilor extrem de scazute sau de ridicate.

B>

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

B>

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

B>

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

PRECAUTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea
echipamentului sau bunurilor.

e BP

INFORMATII

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

=

Simbol Explicatie

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si
exploatare, si foaia cu instructiuni pentru cablaj.

Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si
service, cititi manualul de service.

8=

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de
referinta pentru instalator si utilizator.

[N

S—

1.2 Pentru utilizator

= Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati unitatea, contactati
instalatorul.

= Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani in sus, si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau
lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt supravegheate sau
instruite Tn privinta utilizarii aparatului in conditii de siguranta, si
inteleg pericolele implicate. NU permiteti copiilor sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea NU trebuie efectuate de copii
fara supraveghere.

AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:
= NU spalati cu apa unitatea.
= NU manevrati unitatea cu mainile ude.

= NU puneti pe unitate obiecte care contine apa.

@ NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

= NU va urcati, nu va agezati si nu stati pe unitate.
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1 Masuri de siguranta generale

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:

|

Asta inseamna ca produsele electrice si electronice nu pot fi
amestecate cu deseurile menajere nesortate. NU incercati sa
dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente trebuie
executate de un instalator autorizat si trebuie sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare.

Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Dezafectand corect
acest produs, veti contribui la prevenirea consecintelor negative
pentru mediul inconjurator si sanatatea oamenilor. Pentru
informatii suplimentare, contactati instalatorul sau autoritatea
locala.

= Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

Asta inseamna ca baterile NU pot fi amestecate cu deseurile
menajere nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol
chimic, Tnseamna ca bateria contine un metal greu peste o
anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate trebuie tratate la o unitate speciala de tratare
pentru reutilizare. Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor.

1.3 Pentru instalator

1.3.1 Date generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

NOTIFICARE

Instalarea sau  conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate
sunt conforme legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

A PRECAUTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intrefinerea sau deservirea sistemului.

A AVERTIZARE

indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca sa nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

PERICOL: RISC DE ARSURI

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau
componentele interne in timpul functionarii si imediat
dupa aceea. Aceasta poate fi foarte fierbinte sau foarte
rece. Lasati-o sa revina la temperatura normala. Daca
trebuie sa o atingeti, purtati manusi de proteciie.

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

A PRECAUTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale
unitaii.

@ NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

@ NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrarilor la unitatea exterioara
cand atmosfera este uscata, pentru a evita infiltratiile.

In conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesara asigurarea
unui registru jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind
intretinerea, lucrarile de reparatii, rezultatele testelor, perioadele de
asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii
intr-un loc accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru
service

In Europa, EN378 furnizeaza indrumarile necesare pentru acest
registru jurnal.

1.3.2 Locul instalarii

= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

= Asigurati-va ca locul instalarii face fata greutatii unitatii si
vibratjilor.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
» Tn medii cu pericol de explozie.

= n locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

« In locurile Tn care exista riscul incendiilor din cauza scurgerilor
gazelor inflamabile (de exemplu: diluant sau benzina), fibre de
carbon sau pulberi inflamabile.

= In locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid
sulfuric). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

1.3.3 Agent frigorific

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific
respectd legislatia in vigoare. In Europa, standardul in
vigoare este EN378.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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1 Masuri de siguranta generale

@ NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legatura si racordurile sa NU fie
tensionate.

A AVERTIZARE

n timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune
mai mare decat cea maxima admisa (conform indicatiilor
de pe placa de identificare a unitatii).

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerilor agentului
frigorific. Daca exista scurgeri ale agentului de racire
gazos, ventilati imediat zona. Riscuri posibile:

= Concentratjile in exces de agent frigorific in incaperi
inchise pot duce la lipsa oxigenului.

= Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific
gazos intra in contact cu focul.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii sa nu trebuiasca sa functioneze.

A AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Folositi o pompa de
vid pentru a evacua instalatia.

@ NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu
exista scurgeri de gaz. Utilizati azot pentru a efectua
detectarea scurgerii de gaz.

NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
mai mult decat cantitatea specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie
deschis, agentul frigorific trebuie tratat in conformitate
cu legislatia aplicabila.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific
se poate incarca numai dupa efectuarea testului de
scurgere si a uscarii vidate.

= Tn cazul in care este necesard reincércarea, consultati placa de
identificare a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea
necesara.

= Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de
dimensiunile si lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita
incarcarea suplimentara cu agent frigorific.

= Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat
in acest sistem pentru a asigura rezistenfa necesara fata de
presiune si pentru a Tmpiedica patrunderea materialelor straine in
sistem.

= Incarcati agentul frigorific lichid dup& cum urmeaza:

Daca Atunci

Exista tub de sifon Tncarcati cu butelia verticala.

(respectiv, butelia este marcata
cu ,Sifon atasat pentru umplerea
cu lichid”)

S

Incarcati cu butelia rasturnata.
AN

NU exista tub de sifon

g

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Tncarcati agentul frigorific sub formé lichida. Ad&ugarea sub forma
de gaz poate impiedica functionarea normala.

A PRECAUTIE

Cand procedura de incarcare a agentului frigorific s-a
terminat sau cand este intrerupt, inchideti imediat ventilul
rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU este
inchis imediat, presiunea ramasa ar putea incarca agent
frigorific suplimentar. Consecinta posibila: Cantitate
incorecta de agent frigorific.

1.34 Apa sarata

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

A AVERTIZARE

Alegerea apei sarate TREBUIE sa fie in conformitate cu
legislatia in vigoare.

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerii apei sarate. Daca
se scurge apa sarata, ventilati imediat zona si contactati
reprezentantul local.

A AVERTIZARE

Temperatura ambianta din interiorul unitatii poate fi mai
ridicata decat cea din incapere, de ex. 70°C. In cazul unei
scurgeri a apei sarate, componentele fierbinti din unitate
pot duce la o situatie periculoasa.

A AVERTIZARE
Utilizarea si instalarea aplicatiei TREBUIE sa fie conforme
cu precautiile privind siguranta si mediul Tnhconjurator
specificate in legislatia in vigoare.

135 Apa

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referinta al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE
98/83 CE.
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2 Despre documentatie

1.3.6

Electric

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= OPRITI toate sursele de alimentare inainte de a scoate
capacul cutiei de distributie, conecta cablurile electrice
sau atinge piesele electrice.

= Deconectati reteaua mai mult de 1 minut si masurati
tensiunea la borne a condensatoarelor circuitului
principal sau a componentelor electrice Tnainte de
deservire. Tensiunea TREBUIE sa fie mai mica de
50 V c.c. Tnainte de a putea atinge componentele
electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU Iasati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul de deservire.

A AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE
instalat un fintrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

A AVERTIZARE

= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu
legislatia in vigoare.

= Intregul cablaj de legéturd trebuie executat fin
conformitate cu schema de conexiuni furnizata cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa NU vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU
conectati Tmpamantarea unitatii la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursa de
alimentare Tn comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele
necesare.

= Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la
pamant. Nerespectarea celor de mai sus poate duce la
electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant
aveti grija sa fie compatibil cu invertorul (rezistent la
zgomot electric de finalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la
pamant.

A PRECAUTIE

La conectarea cablului de alimentare de la retea, legatura
la pamant trebuie facuta inainte de stabilirea conexiunilor
purtatoare de curent. La deconectarea cablului de
alimentare de la retea, conexiunile purtdtoare de curent
trebuie separate Tnainte de separarea legaturii la pamant.
Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii
si regleta de conexiuni insasi trebuie sa fie stabilite astfel
incat cablurile purtatoare de curent sa fie stransi Tnainte de
cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de
alimentare de alimentare se slabeste din bucla de
reducere a solicitarii.

@ NOTIFICARE

Precautji la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
VN VN
( J (] won @

= Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de
conexiuni a alimentarii (slabirea cablajului de
alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati
asa cum este prezentat in figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea
unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnitd corespunzatoare pentru
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnita cu cap
mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate
rupe.

A AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

@ NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de protectie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor
componente.

2

21

Despre documentatie

Despre acest document

Public tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

INFORMATII

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
experti sau instruiti in ateliere, aplicatii industriale usoare si
in ferme, sau pentru utlizare comerciala de catre
neprofesionisti.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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2 Despre documentatie

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri generale de protectie:

= Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite inainte de
instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare si exploatare a unitatii exterioare:
= Instructiuni de instalare si exploatare
= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
= Pregatirea instalatiei, date de referinta,...

= Instructiuni detaliate pas cu pas, si informatii de fond pentru
utilizare de baza si avansata

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1 DAIKIN

Unitate de racire cu condensare racita cu aer
4P500362-1A — 2018.09

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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3 Despre cutie

Pentru instalator

Transportati cu atentie, dupa cum se indica:

3 Despre cutie

7

31 Prezentare generala: despre cutie o { s
7 I
Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea cutiei cu ‘n'w “W\YF N

unitatea exterioara.

(o— | .

Stivuitor. Atata timp cat unitatea raméane pe paletul sau, puteti

= Scoaterea agrafei pentru transport . j S
utiliza si un stivuitor.

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata. Orice
defectiune TREBUIE sa fie raportatd imediat agentului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti s& aduceti unitatea in
interior.

= La manipularea unitaii, {ineti cont de urmatoarele:

m Fragil, manipulati unitatea cu grija.

Mentineti unitatea in pozitie verticala pentru a evita
— deteriorarea compresorului.

3.2 Unitatea exterioaria 3.23 Pentru a scoate accesoriile de la unitatea
exterioara
3.21 Pentru a despacheta unitatea exterioara 1 Scoateti capacul pentru service. Consultati "6.2.2 Pentru a
deschide unitatea exterioara" la pagina 16.
n 2 Scoateti accesoriile.
a b
1% 1x |1x |1x
P —

g

e f g
1% 1%

1%

D D
©

Masuri generale de protectie

Manual de instalare si exploatare a unitatii exterioare

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi

Accesoriul 1 la tubulatura de gaz (15,9 mm la 19,1 mm)

Accesoriul 2 la tubulatura de gaz (19,1 mm)
Accesoriul 3 la tubulatura de gaz (319,1 mm)

¢

Q -w®Q0O0T O

3.24 indepértarea agrafei pentru transport

@ NOTIFICARE

Daca unitatea este exploatata cu agrafa pentru transport
fixata, se pot genera vibratii sau zgomote anormale.

Agrafa pentru transportul compresorului trebuie indepartata. Este
instalatd sub piciorul compresorului pentru a proteja unitatea in
timpul transportului. Procedati asa cum este prezentat in figura si
procedura de mai jos.

3.2.2 Pentru a manevra unitatea exterioara 1 Scoateti piulita (a) a surubului de montare a compresorului.

2 Scoateti si dezafectati agrafa pentru transport (b).
PRECAUTIE
T 3 Scoateti si dezafectati saiba (c).
Pentru a evita ranirea, NU atingeti admisia aerului sau 4 Reinstalati piulit bului d i Ui si
nervurile de aluminiu ale unitatii. einstalati piulita (a) a surubului de montare a compresorului si
strangeti-o la un cuplu de 10,1 Nem.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
8 Unitate de racire cu condensare racita cu aer

4P500362-1A — 2018.09



4 Despre unitati

4 Despre unitati

4.1 Sumar: Despre unitati

Acest capitolul contine informatii despre:

= |dentificarea unitatii exterioare.

= Unde se gaseste unitatea exterioara in configuratia sistemului.
= Optiuni posibile pentru unitatea exterioara.

= Cu care unitati interioare puteti combina unitatile exterioare.

4.2 Identificare

NOTIFICARE

La instalarea si deservirea simultana a mai multor unitati,
asigurati-va ca NU schimbati intre ele panourile de
deservire ale unor modele diferite.

4.2.1 Eticheta de identificare: Unitate exterioara

Loc

[

»

Identificare model
Exemplu: LRME Q4 B Y1 [*]

Cod Explicatie
LR ZEAS unitate de condensare
ME/LE Racire la temperatura medii/Racire la temperaturi
joase
Q Agent frigorific R410A
3+4 Clasa de capacitate
B Seria modelului
Y1 Alimentare de la retea
] Indicatie de modificare minora de model

4.3 Despre unitatea exterioara

Acest manual de instalare se refera la unitatea de condensare
ZEAS.

Aceasta unitate este destinatd instalarii in exterior si menita
aplicatiilor de racire aer la aer.

Specificatie LRMEQ3 | LRMEQ4 | LRLEQ3 | LRLEQ4
Capacitate (racire) 5,90 kW@ | 8,40 kW@ | 2,78 kW® | 3,62 KW®
Temperatura —-20~43°C DB
nominala a mediului
(racire)

(a) Capacitatea masurata in urmatoarele conditii: temperatura
mediului ambiant 32°C, temperatura de evaporare —10°C,
supraincalzire 10 K.

(b) Capacitatea masurata in urmatoarele conditii: temperatura
ambiant 32°C, temperatura de evaporare —35°C,
supraincalzire 10 K.

4.4 Configuratia sistemului

| |
c d
Unitatea exterioara (unitatea de condensare ZEAS)
Tubulatura agentului frigorific
Unitate interioara (serpentina suflanta)
Unitate interioara (vitrina frigorifica)

Q0T

4.5 Combinarea unitatilor si optiuni

4.51 Optiuni posibile pentru unitatea exterioara

INFORMATII

Consultati manualul de date tehnice pentru denumirile
celor mai recente optiuni.

Ansamblul de ramificare pentru agentul frigorific

Descriere Denumirea modelului
Colector Refnet KHRQ22M29H
Racord refnet KHRQ22M20T
KHRQ22M29T9

Caseta de comunicare Modbus (BRR9A1V1)

Interfatd care ofera posibilitatea unei comunicari bidirectionale cu
sisteme de monitorizare de la terti (BMS), prin Modbus. Permite
accesul de la distanta la toti parametrii de exploatare, oferind in
acelasi timp posibilitatea de a controla de la distanta unitatile de
racire: setarea temperaturii de evaporare tinta, resetarea codurilor
de eroare, ...

Cablul configuratorului PC (EKPCCAB)

Puteti efectua mai multe setari locale la darea in exploatare prin
interfata unui calculator personal. Pentru aceasta optiune este
necesar EKPCCAB care este un cablu alocat special pentru
comunicarea cu unitatea exterioara. Software-ul interfetei
utilizatorului este disponibil la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/software-downloads/.

4.5.2 Despre unitatile interioare

@ NOTIFICARE

Pentru a fi sigur ca configuratia sistemului dvs. (unitate
exterioara+unitati interioare) va functiona, trebuie sa
consultati cel mai recent manual de date tehnice pentru
unitatea de condensare ZEAS.

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
Unitate de racire cu condensare racita cu aer
4P500362-1A — 2018.09
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5 Pregatirea

Unitatea de condensare ZEAS poate fi combinata cu mai multe tipuri
de unitati interioare fabricate de terti si este destinata utilizarii numai
cu R410A.

La instalarea unitatilor interioare, tineti cont de urmatoarele:

= Ventilul de destindere. Instalati un ventil de destindere a R410A
pe fiecare unitate interioara. |zolati blocul palpator al ventilului de
destindere.

INFORMATII

= Instalati un ventil termostatic mecanic de destindere,
sau un ventil electronic de destindere (de tip
proportional sau cu impulsuri).

= Cand instalati un ventil electronic de destindere de tip
cu impulsuri, aveti grija sa protejati tubulatura de
undele de presiune cauzate de deschiderea si
inchiderea ventilului. Instalarea ventilului de destindere
de tip cu impulsuri este responsabilitatea instalatorului.

Pentru informatii suplimentare, consultati "5.3.7 Pentru a selecta
ventilul de destindere" la pagina 14.

= Ventilul electromagnetic. Instalati un ventil electromagnetic
R410A (cu o presiune diferentiala de exploatare de 3,5 MPa
[35 bar] sau mai mare) pe partea primara a ventilului de
destindere pentru fiecare unitate interioara.

= Filtrul. Instalati un filtru pe partea primara a ventilului
electromagnetic pentru fiecare unitate interioara. Determinati
marimea ochiurilor filtrului pe baza dimensiunii specificate de
ventilul electromagnetic si ventilul de destindere care vor fi
utilizate.

= Curgerea agentului frigorific. Dirijati calea spre schimbatorul de
caldura al unitatiji interioare astfel incat agentul frigorific sa curga
de sus in jos.

= Tipul de dezghetare. Utilizati modele cu dezghetare in afara
ciclului sau cu fincalzitor electric. NU utilizati modele cu
dezghetare cu gaz cald.

Despre reutilizarea schimbatoarelor de caldura
interioare existente

in unele cazuri puteti reutiliza schimbatoarele de c&ldura din interior
existente, in alte cazuri nu.

Reutilizarea NU este permisa

Nu puteti reutiliza schimbatoarele de caldura din interior existente in
urmatoarele cazuri:

= Cand presiunea nominala este insuficienta. Presiune nominala
minima = 2,5 MPa sau 25 bar

= Cand traseul spre schimbatorul de caldura a fost dirijat astfel incat
agentul frigorific sa curga de jos in sus.

= Cand tubulatura din cupru sau ventilatorul este corodat.

= Cand schimbatorul de caldura este contaminat. Materialele straine
(inclusiv uleiurile de fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m.

Reutilizarea permisa

in cazuri diferite de cele de mai sus, puteti reutiliza schimbétoarele
de caldurd din interior existente. Totusi, dacd unitatea de
condensare veche NU a folosit acelasi agent frigorific (R410A) si
acelasi ulei (FVC68D) ca unitatea noud, trebuie sa curatati tuburile
schimbatorului de caldura pentru a indeparta orice reziduu.

Daca unitatea de condensare veche NU a folosit acelasi agent
frigorific (R410A) ca unitatea noua, asigurati-va ca ventilul de
destindere este compatibil cu R410A.

5 Pregatirea

5.1 Prezentare generala: pregatirea

Acest capitol descrie ce aveti de facut si stiut inainte de a merge la
fata locului.

El contine informatii despre:
= Pregatirea locului de instalare
= Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

= Pregatirea cablajului electric

5.2 Pregatirea locului de instalare

Nu instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de muncé. In
cazul lucrarilor de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se
formeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita.

Alegeti locul instalarii astfel incat sa existe spatiu suficient pentru
transportul unitatii la/de la locul instalarii.

5.21 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea exterioara

INFORMATII

Cititi de asemenea urmétoarele cerinte:

= Cerinte generale pentru locul de instalare. Consultati
capitolul "Masuri generale de protectie".

= Cerintele spatiului pentru service. Consultati capitolul
"Date tehnice".

= Cerintele tubulaturii agentului frigorific  (lungime,
diferenta de inaltime). Consultati in continuare in acest
capitol "Pregatirea".

INFORMATII

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

& PRECAUTIE

Aparat neaccesibil publicului, instalati-l intr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Aceasta unitate, atat de interior cat si de exterior,
corespunde instalarii intr-un mediu comercial si unul
industrial usor.

@ NOTIFICARE

Acest echipament este conform cu Clasa A a EN55032/
CISPR 32. Intr-un mediu rezidential acest echipament
poate cauza interferente radio.

@ NOTIFICARE

Echipamentul descris in acest manual poate cauza zgomot
electronic generat de energie de frecventa radio.
Echipamentul se conformeaza unor specificatii concepute
pentru a asigura o protectie rezonabila fata de o astfel de
interferenta. Totusi, nu exista garantii ca intr-o anumita
instalatie nu vor surveni interferente.

Este de aceea recomandata instalarea echipamentului si
cablurilor electrice pastrand distante adecvate fata de
echipamente stereo, calculatoare personale, etc.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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5 Pregatirea

(mm)

Protector fatd de scurgerea la pamant
Siguranta

Unitate interioara (vitrina frigorifica)
Calculator personal sau radio

Unitate interioara (serpentina suflanta)
Interfata utilizatorului

Unitate exterioara

Qw0 Q0TQ

in locuri cu receptie slaba, mentineti distante de 3 m sau mai mari
pentru a evita perturbarea electromagnetica a altor echipamente si
utilizati tuburi protectoare pentru liniile de putere si de transmisie.

= Selectati un loc unde pe cat posibil ploaia poate fi evitata.

= Aveti grija ca in cazul unei scurgeri, apa sa nu poata cauza nici o
stricaciune spatiului de instalare si zonei din jur.

= Alegeti un loc in care aerul cald/rece evacuat din unitate sau
zgomotul functionarii NU deranjeaza pe nimeni.

= Nervurile schimbatorului de caldura sunt ascutite si pot provoca
rani. Alegeti un loc de instalare in care nu exista riscuri de
accidentare (mai ales in zonele in care se joaca copii).

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= Tn zone sensibile la zgomot (de ex., langd un dormitor), astfel ca
zgomotul de functionare sa nu deranjeze.
Nota: Daca sunetul este masurat in conditiile efective de instalare,
valoarea masuratd poate fi mai mare decat nivelul presiunii
sonore specificat in Spectrul de sunet din fisa tehnica din cauza
zgomotului mediului si a reflectarii sunetului.

= in locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se
pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa.

NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece
pot scurta durata de functionare a unitatji:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
= Tn vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

Instalarea pe malul marii. Asigurati-va ca unitatea exterioara nu
este expusa direct vantului dinspre mare. Acest lucru se impune
pentru a preveni coroziunea cauzata de nivelurile ridicate de sare
din aer, ceea ce poate scurta durata de viata a unitatii.

Daca unitatea exterioara este expusa direct vantului dinspre mare,
instalati un paravan.

« Tnaltimea paravanului 21,5xinaltimea unitatii exterioare
= Lainstalarea paravanului lasati spatiu suficient pentru service.

d
c

H HBEHBHAB

[ ] O

Instalati unitatea exterioara ferita de bataia vantului dinspre mare.

Exemplu: In spatele cladirii.

-

H HHHHBEH

Vand dinspre mare
Cladire

Unitatea exterioara
Paravan

Q0T

Vanturile puternice (= 18 km/h) care sufla in directia orificiului de
evacuare a aerului provoaca scurtcircuit (aspirarea aerului evacuat).
Acest lucru poate cauza:

= deteriorarea capacitatii de functionare;

= fintreruperea functionarii din cauza scaderii presiunii joase sau
cresterii presiunii Tnalte;

= distrugerea ventilatorului (daca impotriva ventilatorului bate
constant un vant puternic, acesta se poate roti foarte repede,
pana cand se defecteaza).

Va recomandam sa montati un panou deflector daca orificiul de
evacuare a aerului este expusa vantului.

Plasati fata cu orificiul de evacuare a aerului spre peretele cladirii,
gard sau paravan.

’ff’)& N

a Asigurati-va ca exista suficient spatiu de instalare

Asezati fata cu orificiul de evacuare in unghi drept fata de directia
vantului.

2
2

a Directia predominanta a vantului
b  Orificiu de evacuare a aerului

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
Unitate de racire cu condensare racita cu aer
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5 Pregatirea

5.2.2 Cerinte suplimentare privind locul
instalarii unitatii exterioare pentru zonele
cu clima rece

Protejati unitatea impotriva caderilor directe de zapada si aveti grija
ca unitatea exterioara sa nu fie NICIODATA inz&pezita.

~ N/

Capac protector pentru zdpada sau copertina
Piedestal (inaltimea minima = 150 mm)
Directia predominanta a vantului

Orificiu de evacuare a aerului

Q0T

5.2.3  Asigurarea protectiei fata de scaparile de
agent frigorific

Despre protectia fata de scaparile de agent
frigorific

Instalatorul si specialistul in sistem vor asigura protectia fata de
scapari in conformitate cu reglementarile sau standardele locale. Pot

fi aplicabile urmatoarele standarde daca nu sunt disponibile
reglementari locale.

Acest sistem utilizeaza R410A ca agent frigorific. Agentul frigorific
R410A in sine este netoxic, neinflamabil si inofensiv. Totusi, trebuie
avut grija ca sistemul sa fie instalat intr-o incapere suficient de mare.
Astfel ne asiguram ca nu se depaseste nivelul de concentratie
maxima a agentului frigorific gaz in cazul putin probabil al unei
scurgeri majore in sistem, aceasta fiind in conformitate cu
reglementarile si standardele locale aplicabile.

Despre nivelul de concentratie maxima

Incarcatura maxima de agent frigorific si calculul concentratiei
maxime de agent frigorific sunt legate direct de spatiul ocupat de
oameni, in locul unde are loc scaparea.

Unitatea de masura a concentratiei este kg/m® (greutatea in kg a
agentului frigorific gaz in 1 m*® de volum ocupat).

Se cere conformarea cu reglementarile si standardele locale
aplicabile pentru nivelul maxim al concentratiei admisibile.

In conformitate cu standardul european corespunzator, nivelul
maxim admis al concentratiei agentului frigorific in spatii cu prezenta
umana este limitat pentru R410A la 0,44 kg/m?®.

o

=
=
=
S

a Directia fluxului de agent frigorific
b Incaperea in care a avut loc scurgerea de agent frigorific
(scurgerea intregii cantitati de agent frigorific din sistem)
Acordati o atentie deosebitd locurilor, cum ar fi subsolurile, etc.,
unde agentul frigorific se poate acumula intrucat agentul frigorific
este mai greu decat aerul.

Determinarea nivelului de concentratie maxima

Verificati nivelul de concentratie maxima in conformitate cu pasii 1 -
4 de mai jos si luati toate masurile necesare conformarii.

1 Calculati cantitatea de agent frigorific (kg) incarcat in fiecare
sistem separat.

A+B=C

A Cantitatea de agent frigorific intr-un sistem
cu o singura unitate (cantitatea de agent
frigorific cu care sistemul este incarcat
fnainte de a parasi fabrica)

Formula

B Cantitatea suplimentara de incarcare
(cantitatea de agent frigorific adaugata local)

i Cantitatea totala de agent frigorific (kg) in

sistem
@ NOTIFICARE
4

Acolo unde o singura instalatie de racire este divizata in 2
sisteme de racire total independente, utilizati cantitatea de
agent frigorific cu care este incarcat fiecare sistem separat.

2 Calculati volumul camerei (m®) unde este instalatd unitatea
interioara. Intr-un caz precum cel ce urmeaza, calculati volumul
(D), (E) ca o singura incapere sau ca cea mai mica incapere.

D Cand nu exista divizari in incaperi mai mici:

2 B B

E Cand exista o divizare a incaperii cu o deschidere
suficient de mare pentru a permite circulatia libera a
aerului.

B

a Deschiderea dintre incaperi. In cazul in care existd o
usa, deschiderile deasupra si dedesubtul usii trebuie
sa fie echivalente fiecare ca dimensiune cu 0,15% sau
mai mult fata de suprafata podelei.

b Divizare a incaperii

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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5 Pregatirea

3 Calculati densitatea agentului frigorific utilizadnd rezultatele
calculelor de la pasii 1 si 2 de mai sus. Daca rezultatul
calculului de mai sus depaseste nivelul de concentratie
maxima, va trebui practicatd o deschidere pentru ventilatie spre
incaperea adiacenta.

Formula F/GsH

F Volumul total al agentului frigorific in
sistemul de racire

G Dimensiunea (m°) a celei mai mici incaperi
in care este instalata o unitate interioara

H Nivelul de concentratie maxima (kg/m®)

4 Calculati densitatea agentului frigorific ludnd volumul Tncaperii
in care este instalata unitatea interioara si camera alaturata.
Instalati deschiderile pentru ventilatie in usa incaperilor
adiacente pana cand densitatea agentului frigorific este mai
mica decat nivelul de concentratie maxima.

5.3 Pregatirea tubulaturii agentului
frigorific

5.3.1 Despre reutilizarea tubulaturii existente
Tn unele cazuri puteti reutiliza tubulatura existenta, in alte cazuri nu.

Reutilizarea interzisa
Nu puteti reutiliza tubulatura existenta in urmatoarele cazuri:

= Céand compresorul din instalatia veche a avut probleme (exemplu:
defectiune). Consecinta posibila: ulei de racire oxidat, reziduuri
sub forma de cruste si alte efecte adverse.

= Céand unitatile interioare si exterioare au fost deconectate de
tubulatura mai mult timp. Consecinta posibila: apa si murdarie in
tubulatura.

= Cand tubulatura din cupru este corodata.

Reutilizarea permisa

in alte cazuri decat cele de mai sus, puteti reutiliza tubulatura
existenta, dar tineti cont de urmatoarele:

@ NOTIFICARE

Agentul frigorific R410A necesita precautii stricte pentru
mentinerea sistemului in stare curata, uscata si etansa.

= Curat si uscat: trebuie impiedicata penetrarea in sistem
a materialelor straine (uleiurile minerale sau umezeala).

= Etans: R410A nu contine clor, nu distruge stratul de
ozon si nu reduce protectia pamantului fata de radiatia
ultravioleta nociva. R410A poate contribui putin la
efectul de sera daca este eliberat. De aceea trebuie sa
acordati atentie speciala controlului etanseitatii
instalatiei.

@ NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa
fie adecvate pentru agent frigorific. Utilizati pentru agentul
frigorific cupru fara sudura, fara rosturi, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m.

5.3.3 Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru Categorie de Grosime (t)®
exterior (9) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) 20,80 mm

9,5 mm (3/8") @l

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8") |Moale (O) 20,99 mm

19,1 mm (3/4")  |Semidur (1/2H) |=20,80 mm

Element Descriere

Diametrul tubulaturii | Trebuie sa se conformeze cerintelor.
Consultati "5.3.2 Cerintele tubulaturii de

agent frigorific" la pagina 13.

Materialul tubulaturii

Lungimea tubulaturii si
diferenta de Tnaltime

Izolatia tubulaturii Dacé este deteriorata, trebuie inlocuita.

Trebuie sa se conformeze cerintelor.
Consultati "6.6 1zolarea tubulaturii de agent
frigorific" la pagina 23.

Racorduri sudate Trebuie verificate pentru eventuale scurgeri

de gaze.

Dacé unitatea de condensare veche NU a
folosit acelasi agent frigorific (R410A) si
acelasi ulei (FVC68D) ca unitatea noua,
trebuie s& curatati tubulatura pentru a

Curatarea tubulaturii

indeparta orice reziduu.

5.3.2 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

(@) In functie de legislatia in vigoare si de presiunea maximéa
de lucru a unitatii (consultati "PS High" de pe placa de
identificare a unitatii), poate fi necesara o grosime mai
mare a tubulaturii.

5.34 Selectarea dimensiunii tubulaturii

Determinati dimensiunea corespunzatoare utilizdnd urmatoarele
tabele si figura de referinta (numai orientativ).

A B C D2
H F] E[ D1
Q &1 [69
f e d1
a b c d2
1 Unitate exterioara
2 Unitate interioara (vitrina frigorifica)
3 Unitate interioara (serpentina suflanta)
A ~F Tubulatura de lichid
a~f Tubulatura de gaz

Diferenta maxima de inaltime intre exterior si interior
Tn cazul in care dimensiunile cerute pentru conducte (in toli) nu sunt
disponibile, se permite si utilizarea altor diametre (in mm), tinand
cont de urmatoarele:

= Selectati dimensiunea de conductd cea mai apropiata de
dimensiunea ceruta.

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
Unitate de racire cu condensare racita cu aer
4P500362-1A — 2018.09
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5 Pregatirea

= Folositi adaptoare corespunzatoare pentru trecerea de la
conducte in foli la conducte in mm (procurare la fata locului).

= Calculul de agent frigorific suplimentar trebuie potrivita asa cum
este mentionat la "6.7.3 Pentru a stabili cantitatea de agent
frigorific suplimentar" la pagina 24.

A/a: Tubulatura dintre unitatea exterioara si
ramificarea tubulaturii

Tubulatura de lichid
Tubulatura de gaz

@9,5 mm®@

19,1 mm®

(a) Acelasi diametru cu racordul de pe unitatea exterioara.
(b)  Utilizati tubulatura auxiliara pentru a adapta diametrul

ventilului de inchidere al unitétii exterioare (15,9 mm) la
cel al tubulaturii de legatura (19,1 mm).

B+C/b+c: Tubulatura dintre ramificarile tubulaturii

Utilizati diametre in functie de capacitatea totalda a unitatilor
interioare racordate in aval.

LRMEQ3+4 Capacitate® Diametru exterior
tubulatura
Tubulatura de lichid <4,0 kW 76,4 mm
4,0=x<8,4 kW @9,5 mm
Tubulatura de gaz <1,0 kW @9,5 mm
1,0=x<6,0 kW @12,7 mm
6,0=x<8,4 kW 15,9 mm

(a) Pentru vitrine, capacitatea se calculeaza la temperatura de
evaporare —10°C. Pentru serpentinele suflante, capacitatea
se calculeaza la diferenta de temperatura (= temperatura
de evaporare — temperatura incaperii) de 10°C.

LRLEQ3+4 Capacitate® Diametru exterior
tubulatura
Tubulatura de lichid — 26,4 mm
Tubulatura de gaz <2,3 kW @12,7 mm
2,3<x<3,62 kW @15,9 mm

(a) Pentru vitrine, capacitatea se calculeaza la temperatura de
evaporare —35°C. Pentru serpentinele suflante, capacitatea
se calculeaza la diferenta de temperatura (= temperatura
de evaporare — temperatura incaperii) de 10°C.

D~F/d~f: Tubulatura dintre ramificarile tubulaturii
si unitatea interioara

Utilizati aceleasi diametre ca la racordurile (lichid, gaz) de pe
unitatile interioare.

@ NOTIFICARE

Daca la unitatea exterioara este racordata numai 1 unitate
interioara, iar racordurile de pe unitatea exterioara sunt
diferite fatd de cele de pe unitatea interioara, utilizati
acelasi diametru de tubulatura ca si racordurile de pe
unitatea exterioard, si instalati adaptoare adecvate cat mai

(a) NU racordati 2 sau mai multe colectoare in serie. Pentru
partea de gaz, alegeti colectorul refnet astfel incat
diametrul colectorului sa fie egal cu diametrul tubulaturii
principale sau egal cu majorarea cu o treapta a diametrului
tubulaturii principale.

(b) Alegeti racordul refnet astfel incat diametrele de intrare si
de iesire ale tubulaturii sa se potriveasca cu unul dintre
diametrele disponibile ale racordului refnet. Pentru
informatii suplimentare, consultati "5.3.3 Materialul
tubulaturii de agent frigorific" la pagina 13 si
"5.3.4 Selectarea dimensiunii tubulaturii” la pagina 13.

INFORMATII

La un colector pot fi conectate maxim 8 ramificatii.

5.3.6 Lungimea tubulaturii de agent frigorific si
diferenta de inaltime

Lungimile tubulaturii si diferentele de fnaltime trebuie sa se
conformeze urmatoarelor cerinte.

(a se vedea exemplul in "5.3.4 Selectarea dimensiunii tubulaturii" la
pagina 13)

Cerinta Limita

Lungimea maxima efectiva a tubulaturii 50 m
= Exemplu: a+b+c+d2<Limita
Lungimea maxima totala a tubulaturii 80m
= Exemplu: at+b+c+d1+d2+e+f<Limita
Lungimea maxima intre primul ansamblu 30m
de ramificare si unitatea interioara
= Exemplu: b+c+d2<Limita
Diferenta maxima Exteriorul mai sus 20m
de inaltime intre decat interiorul
exterior si interior | Exemplu: H<Limit3

Exteriorul mai jos 10m

decat interiorul
Diferenta maxima de inaltime interior- 5m
interior

5.3.7 Pentru a selecta ventilul de destindere

Aceasta unitate are un raport de subracire mai mare pentru agentul
frigorific lichid in comparatie cu unitatile fara mecanism de subracire,
deoarece agentul frigorific lichid este racit de un schimbator de
caldura teava in teava (raportul de subracire = temperatura de
condensare—temperatura agentului frigorific lichid la iesirea din
unitatea exterioara).

La selectarea unui ventil de destindere pentru sarcina Tin
conformitate cu informatiile tehnice ale fabricantului ventilului de
destindere, luati in considerare raportul de subracire (k) pentru
agentul frigorific lichid in tabelul de mai jos.

Pentru LRMEQ3+4

aproape posibil de unitatea interioara. Raport de subracire (K)
Te| -20°C | -15°C | —-10°C | -5°C 0°C 5°C
5.3.5 Selectarea ansamblului de ramificare a Tc
agentului frigorific 20°C 10 9 8 7 6 5
Pentru ramificarea tubulaturii de agent frigorific, se permite utilizarea 25°C 11 10 9 8 7 6
teurilor, a racordurilor in Y, racordurilor refnet, si colectoarelor refnet. 30°C 12 11 10 9 8 7
Se poate utiliza un ansamblu de ramificare optional pentru agent 35°C 13 12 11 10 9 8
frigorific din tabelul de mai jos.
40°C 14 13 12 11 10 9
Descriere Denumirea modelului 45°C 15 14 13 12 11 10
Colector refnet® KHRQ22M29H 50°C 16 15 14 13 12 11
Racord refnet® KHRQ22M20T 55°C 16 15 14 13 12 1
KHRQ22M29T9
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
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6 Instalarea

Pentru LRLEQ3+4

Raport de subracire (K)
Te| —45°C | -40°C | -35°C | -30°C | -25°C | -20°C
Tc
20°C 19 18 17 16 15 14
25°C 20 19 18 17 16 15
30°C 21 20 19 18 17 16
35°C 22 21 20 19 18 17
40°C 23 22 21 20 19 18
45°C 24 23 22 21 20 19
50°C 25 24 23 22 21 20
55°C 25 24 23 22 21 20
54 Pregatirea cablajului electric
5.4.1 Cerinte fata de dispozitivele de protectie

Sursa de alimentare

Sursa de alimentare trebuie protejata cu dispozitivele de siguranta
necesare, respectiv un intrerupator principal, o siguranta cu ardere
lenta pe fiecare faza si un protector fata de scurgerea la pamant
conform legislatiei aplicabile.

Selectarea si dimensionarea cablajului efectuate in conformitate cu
legislatia aplicabila, pe baza informatiilor mentionate in tabelul de

Setarea comutatorului
de actionare

Functie

Remote

Unitate controlata (pornit/oprit) cu
comutatorul de actionare de la distanta

®

NOTIFICARE

Comutatorul pentru zgomot redus. Daca doriti sa porniti/
opriti de la distanta functionarea cu zgomot redus
(consultati setarea [2-18]), trebuie sa instalati un comutator
pentru zgomot redus. Utilizati un contact fara tensiune
pentru microcurenti (<1 mA, 12 V c.c.). Conectati la X2M/A
+B.

mai jos.
Model Capacitatea Sigurante Alimentare de
minima de recomandate la retea
incarcare cu
curent a
circuitului
LRMEQ3 + 6,5A 16 A 3N~ 50 Hz
LRLEQ3 380-415 V
LRMEQ4 + 9,1A
LRLEQ4

Comutatorul de actionare de la distanta, comutator pentru
zgomot redus si cablajul semnalelor de iesire

o

NOTIFICARE

Comutatorul de actionare de la distanta. Unitatea este
echipata din fabrica cu un comutator de actionare cu care
puteti porni/opri functionarea unitatii. Daca doriti s& porniti/
opriti de la distantd unitatea exterioara, este necesar un
comutator de actionare de la distanta. Utilizati un contact
fard tensiune pentru microcurenti (<1 mA, 12 V c.c.).
Conectati la X2M/C+D, si setati la "Remote ".

Comutatorul de actionare este amplasat in cutia de distributie (a se
vedea figura de mai jos).

g -
®

s

o][o

%ooo

Comutatorul de actionare poate fi setat la urmatoarele trei pozitii:

Setarea comutatorului
de actionare

Functie

®

NOTIFICARE

Semnalele de iegire. Unitatea exterioara este prevazuta
cu o borna (X3M) care poate emite 4 semnale diferite.
Semnalul este de 220~240 V c.a. Sarcina maxima pentru
toate semnalele este de 0,5 A. Unitatea emite un semnal
n urmatoarele situatii:

= C/C1: semnal de atentionare — conexiune
recomandata — cand survine o eroare care nu opreste
functionarea unitatii.

= C/W1: semnal de avertizare — conexiune recomandata
— cand survine o eroare care cauzeaza oprirea
functionarii unitatii.

= R/P2: semnal de functionare — conexiune optionala —
cand functioneaza compresorul.

= P1/P2: semnal de functionare — conexiune obligatorie
- cand este controlat ventilul electromagnetic al unitatii

interioare.
Cablaj Cablu cu manta (2 fire)
Cordoane de vinil
0,75~1,25 mm?
Lungimea maxima a cablajului 130 m

6

6.1

Instalarea

Prezentare generala: instalarea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti la fata locului
pentru a instala sistemul.

Flux de lucru normal

in general, instalarea consté din urmétoarele etape:

= Montarea unitatii exterioare.

= Montarea unitatilor interioare.

= Conectarea tubulaturii de agent frigorific.

= Verificarea tubulaturii de agent frigorific.

» Incércarea agentului frigorific.

= Conectarea cablajului electric.

= Finalizarea instalarii exterioare.

= Finalizarea instalarii interioare.

INFORMATII

Pentru instalarea unitatii interioare (montarea unitaji
interioare, racordarea tubulaturii de agent frigorific la
unitatea interioara, conectarea cablajului electric la
unitatea interioara ...), consultati manualul de instalare al

OFF Functionarea unitatii oprita s
- - unitatii interioare.
ON Functionarea unitatii pornita
LRMEQ+LRLEQ3+4BY1 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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6 Instalarea

6.2 Deschiderea unitatilor

6.2.1 Despre deschiderea unitatii

Uneori, unitatea trebuie deschisa. Exemplu:
= La racordarea tubulaturii agentului frigorific
= La conectarea cablajului electric

= La intretinerea sau deservirea unitaji

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU Iasati unitatea nesupravegheatd cand este scos
capacul pentru service.

b

o
N
V)

Pentru a deschide unitatea exterioara

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI

B B

%/

W/
<

i
d- (0]

6.3 Montarea unitatii exterioare

6.3.1 Despre montarea unitatii exterioare

Flux de lucru normal

Montarea unitatii exterioare consta de obicei din urmatoarele faze:
1 Asigurarea structurii instalatiei.

Instalarea unitatii exterioare.

Prevenirea rasturnarii unitatii.

A WODN

Protejarea unitatii de zapada si vant prin instalarea unui capac
protector pentru zapada si a unor placi deflectoare. Consultati
"Pregatirea locului de instalare" in "5 Pregatirea" la pagina 10.

6.3.2  Masuri de precautie la montarea unitatii
exterioare

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

6.3.3 Pregatirea structurii instalatiei

Verificati puterea de sustinere si nivelul fundatiei pentru instalare,
astfel incat unitatea sa nu cauzeze vibratii sau zgomot in timpul
functionarii.

Fixati bine unitatea cu buloanele fundatiei, conform desenului
fundatiei.

Pregatiti 4 seturi de suruburi de ancorare, piulite si saibe (procurare
la fata locului) dupa cum urmeaza:

(0

4

¢ @-
i

(mm)
a Aveti grija sa nu acoperiti orificiile de drenaj.

INFORMATII

Tnaltimea recomandata a partii superioare cu protuberanta
a suruburilor este de 20 mm.

L

@ NOTIFICARE

Fixati unitatea exterioara in bolfurile fundatiei utilizand
piulitele care au saibe tratate cu rasini (a). Daca s-a
exfoliat pelicula de pe suprafata de fixare, piulitele ruginesc
cu usurinta.

Ll

6.3.4 Instalarea unitatii exterioare

\

“4:44(@4@4

@

UGA@A

e

6.3.5 Pentru a preveni rasturnarea unitatii
exterioare

in cazul in care unitatea este instalata in locuri unde vantul puternic
poate inclina unitatea, luati urmatoarele masuri:

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare
(procurare la fata locului).

2 Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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6 Instalarea

3 Introduceti o bandad de cauciuc intre cabluri si unitatea
exterioara pentru ca vopseaua sa nu fie zgariata de cablurile
(procurare la fata locului).

4 Prindeti capetele cablurilor si strangeti-le.

6.4 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

6.4.1 Despre racordarea tubulaturii de agent
frigorific
nainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va ca unitatea exterioara si unitatile interioare sunt
montate.

Flux de lucru normal

Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Racordarea uscatorului si vizorului

= Racordarea ramificarii tubulaturii de agent frigorific

= Racordarea tubulaturii agentului frigorific la unitatile interioare
(consultati manualul de instalare a unitatii interioare)

= |zolarea tubulaturii de agent frigorific

= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:
= Curbarea conductelor
= Lipirea
= Utilizarea ventilelor de inchidere

= Indepartarea conductelor strangulate

6.4.2 Masuri de precautie la racordarea
tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

PERICOL: RISC DE ARSURI

@ NOTIFICARE

Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de
agent frigorific:

= Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific
altceva (de ex., aer) in afara agentului frigorific
desemnat.

= Utilizati numai R410A cand adaugati agent frigorific.

= Utilizati numai instrumentele de instalare (de ex., setul
de manometru de pe distribuitor) care se utilizeaza in
exclusivitate pentru instalatile cu R410A pentru a
rezista la presiune si pentru a impiedica patrunderea in
instalatie a substantelor straine (de ex., uleiuri minerale
si umiditate).

= Protejati tubulatura asa cum este descris in urmatorul
tabel pentru a preveni patrunderea murdariei, lichidelor
sau prafului in tubulatura.

= Atentie la trecerea tevilor de cupru prin pereti.

Unitate Perioada de Metoda de protectie
instalare
Unitate exterioara >1 luna Fixarea conductei
<1 luna Fixarea sau prinderea
Unitate interioara Indiferent de perioada|CU Panda a conductei

INFORMATII

NU deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
fnainte de a verifica tubulatura agentului frigorific. Cand
trebuie sa incarcati cu agent frigorific suplimentar, va
recomandam sa deschideti ventilul de inchidere a
agentului frigorific dupa incarcare.

6.4.3 Indicatii privind indoirea tevilor

Utilizati un dispozitiv de indoire a tevilor pentru indoire. Toate
indoirile tevilor se vor efectua cat mai lin posibil (raza cotului trebuie
sa fie de minimum 30~40 mm).

6.4.4 Lipirea capatului conductei

@ NOTIFICARE

Precautii la racordarea tubulaturii de legatura. Adaugati
materialul de lipitura asa cum este prezentat in figura.

£@25.4

1

3

= Executati lipirea sub perna de azot pentru a preveni crearea de
cantitati mari de pelicula oxidatd n interiorul tubulaturii. Aceasta
pelicula oxidata afecteaza nefavorabil ventilele si compresoarele
din sistemul de refrigerare si impiedica exploatarea
corespunzatoare.

= Setati presiunea azotului la 20 kPa (0,2 bar) (suficient de mare
pentru a putea fi simtita pe piele) cu un reductor de presiune.

a b c d e

¢ b=
f : H/!)Hyu! I

a Tubulatura agentului frigorific
b Piesa ce vafi lipita
¢ Infasurare cu banda

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
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6 Instalarea

d Ventil manual
e Reductor de presiune
f Azot
= NU folositi antioxidanti cand lipiti racordurile tubulaturii.
Reziduurile pot infunda fevile si pot sparge echipamentul.

= Nu folositi flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului frigorific.
Utilizati ca aliaj de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP) care nu
necesita flux.
Fluxul are un efect extrem de daunator asupra tubulaturii
agentului frigorific. De exemplu, daca este utilizat flux pe baza de
clor, acesta va cauza corodarea conductei sau, mai ales, daca
contine fluor va degrada agentul frigorific.

6.4.5 Utilizarea ventilului de inchidere si
stutului de service
Pentru a manevra ventilul de inchidere

= Aveti grija sa pastrati deschise toate ventilele de inchidere in
timpul functionarii.

Ventilele de inchidere sunt inchise din fabrica.

= Figura de mai jos prezintd denumirea fiecarei piese necesare
pentru manipularea ventilului de inchidere.

a Stutul de service si capacul stutului de service
b Ventil de inchidere

¢ Racordul tubulaturii de legatura

d Capacul ventilului de inchidere

z‘a b

J

e d c

Orificiu pentru intretinere
Capacul ventilului de inchidere
Orificiu hexagonal

Arbore

Garnitura

@ NOTIFICARE

Tn plus fata de ventilele de inchidere pentru gaz si lichid,
unitatea exterioara are doua ventile de inchidere pentru
intretinere. Tn timpul racordarii tubulaturii de agent frigorific
la unitatea interioara, NU actionati ventilele de inchidere
pentru intretinere. Reglajul din fabrica pentru aceste ventile
este "deschis". In timpul exploatarii unitati lasati
intotdeauna aceste ventile in pozitia deschis. Functionarea
unitatii cu ventilele in pozitia inchis poate cauza defectarea
compresorului.

®Q0TO

a Ventil de inchidere pentru intretinere

Deschiderea ventilului de inchidere
1 Scoateti capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonala in ventilul de inchidere si rotiti
ventilul de nchidere in sens opus acelor de ceasornic.

3 Cand ventilul de inchidere nu mai poate fi rotit, opriti rotirea.
4 Instalati capacul ventilului de inchidere.

Rezultat: Ventilul este acum deschis.
inchiderea ventilului de inchidere

1 Scoateti capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonala in ventilul de inchidere si rotiti
ventilul de inchidere in sensul acelor de ceasornic.

3 Cand ventilul de inchidere nu mai poate fi rotit, opriti rotirea.
4 Instalati capacul ventilului de inchidere.

Rezultat: Ventilul este acum inchis.

Manipularea capacului ventilului de inchidere

= Capacul ventilului de inchidere este etansat in locul indicat de
sageatd. NU-I deteriorati.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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6 Instalarea

= Dupa manipularea ventilului de inchidere, strangeti bine capacul
ventilului de inchidere si verificati pentru eventuale scapari de
agent frigorific. Pentru cuplul de strangere consultati tabelul de
mai jos.

@ NOTIFICARE

Lichidul de blocare a filetului. Tnainte de a fixa la loc
capacul ventilului de inchidere, aplicati lichid de blocare a
filetului pe filetul surubului (NU pe capac sau pe garnitura).
In caz contrar apa de condensare poate patrunde si poate
ingheta. Consecinta posibila: deformare, scapari de
agent frigorific si defectarea compresorului.

ab bc

Capac (NU aplicati lichid de blocare a filetului)

a
b Garnitura (NU aplicati lichid de blocare a filetului)
¢ Filetul surubului cu lichid de blocare a filetului

Manevrarea stutului de service

= Utilizati intotdeauna un furtun de incarcare echipat cu un bolt de
apasare a ventilului, intrucat stutul de service este o supapa de tip
Schrader.

= Dupa manipularea stutului de service, aveti grija sa strangeti bine
capacul stufului. Pentru cuplul de strAngere consultati tabelul de
mai jos.

= Controlati pentru a depista scaparile de agent frigorific dupa
strangerea capacului stutului de service.

@ NOTIFICARE

Lichid de blocare a filetului. Tnainte de a fixa la loc
capacul stutului de service, aplicati lichid de blocare a
filetului pe filetul surubului (NU pe capac sau pe garnitura).
In caz contrar apa de condensare poate patrunde si poate
ingheta. Consecinta posibila: Deformare, scapari de
agent frigorific si defectarea compresorului.

6.4.6 indepartarea conductelor strangulate

o
0

Cupluri de strangere

a Capac (NU aplicati lichid de blocare a filetului)
b Garnitura (NU aplicati lichid de blocare a filetului)
¢ Filetul surubului cu lichid de blocare a filetului

A AVERTIZARE

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

Nerespectarea adecvata a instructiunilor procedurii de mai
jos poate cauza pagube materiale sau accidentari, a caror
gravitate depinde de circumstante.

Utilizati urmatorul procedeu pentru a Tindeparta tubulatura
strangulata:

1 Scoateti capacul ventilului si asigurati-va ca ventilele de
inchidere sunt complet inchise.

Stut de service si capacul stutului de service
Ventil de inchidere

Racordul tubulaturii de legatura

Capacul ventilului de inchidere

Q0T

2 Racordati unitatea de vid/recuperare printr-un distribuitor la
stuturile de service ale tuturor ventilelor de inchidere.

Reductor de presiune

Azot

Cantare

Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
Pompa de vid

Ventilul de inchidere al liniei de lichid

Ventil de inchidere al liniei de gaz

Ventilul A

Ventilul B

WPrPQ w0 Q20T O

3 Recuperati gazul si uleiul din tubulatura strangulata cu ajutorul
unei unitati de recuperare.

PRECAUTIE

Nu purjati gazele in atmosfera.

4 Cand a fost recuperat tot gazul si uleiul din tubulatura
strangulata, desfaceti furtunul de incarcare si inchideti stuturile
de service

5 Taiati partea inferioara a conductelor ventilelor de inchidere
pentru gaz si lichid de-a lungul liniei negre. Utilizati o unealta
corespunzatoare (de ex. un dispozitiv de taiat tevi, un cleste).

Dimensiune | Cuplu de strangere Nem (rotiti in sensul acelor de
ventil de ceasornic pentru a inchide)
inchidere Tija
(mm) .
Corpul Cheie Capac de Stut de
ventilului |hexagonala| protectie service
(clapeta
ventilului)
9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 | 11,5~13,9
15,9 13,5~16,5 6 mm 22,5~27,5
LRMEQ+LRLEQ3+4BY1 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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6 Instalarea

A AVERTIZARE

Y

Nu indepartati niciodata tubulatura strangulata prin topire.

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

Sensul de curgere |Daca uscatorul specifica sensul de curgere,
instalati-l corespunzator.

6.4.9 Pentru a conecta tubulatura agentului
frigorific la unitatea exterioara

6 Asteptati pand se scurge tot uleiul inainte de a continua cu
racordarea tubulaturii de legatura in cazul in care recuperarea
nu a fost completa.

6.4.7 Instructiuni pentru instalarea vizorului

Instalati un vizor pe tubulatura de lichid:

@ NOTIFICARE

= Aveii grija sa utilizati conductele accesorii furnizate
cand instalati tubulatura de legatura.

= Aveii grija ca tubulatura de legatura instalata sa nu
atinga alte conducte, panoul de fund sau panoul lateral.
Tn special pentru racordul de fund si cel lateral, aveti
grija sa protejati tubulatura cu o izolatie
corespunzatoare pentru a o Tmpiedica sa vina in
contact cu carcasa.

Diametru 9,5 mm
Unde/cum Instalati vizorul inainte de uscator, cat mai
aproape posibil de unitatea exterioara. Instalati
pe orizontala.
D O F—
a b
a Vizor
b Uscator
Cand lipiti Urmati instructiunile pentru lipire din manualul
vizorului.

6.4.8 Instructiuni pentru instalarea unui uscator

@ NOTIFICARE

NU exploatati unitatea farda a avea un uscator instalat.
Consecinta posibila: defectarea echipamentului.

Instalati un uscator pe tubulatura de lichid:

Tip de uscator 80 g (echivalent cu 100% sita moleculara)

(DML083/DMLO083S: fabricat de Danfoss)

Unde/cum Instalati uscatorul dupa vizor, cat mai aproape
posibil de unitatea exterioara. Instalati pe

orizontala.

]
]

a Vizor

b Uscator

Cand lipiti Urmati instructiunile pentru lipire din manualul

uscatorului.

Indepartati capacul uscéatorului imediat inainte
de lipire (pentru a preveni absorbtia umezelii
din aer).

Daca vopseaua de pe uscator se arde in timpul
lipirii, reparati-o. Pentru detalii privind
repararea vopselei, luati legatura cu
fabricantul.

1 Efectuati urmatoarele:

= Scoateti capacul pentru service (a) cu surubul (b).
= Scoateti placa de intrare a tubulaturii (c) cu surubul (d).

pri—SN

3 Daca ati ales traseul descendent al tubulaturii:

= Perforati (a, 4%) si eliberati orificiul prestabilit (b).
= Decupati fantele (c) cu un ferastrau pentru metale.

4 Efectuati urmatoarele:

= Racordati conducta de lichid (a) la ventilul de inchidere
pentru lichid.

= Racordati conducta de gaz (b) la ventilul de inchidere pentru
gaz.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
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6 Instalarea

@ NOTIFICARE

La lipire: Lipiti mai intai tubulatura pe partea de lichid, apoi
tubulatura pe partea de gaz. Introduceti electrodul din
partea frontala a unitatii iar arzatorul de sudare din dreapta
pentru a lipi cu flacara orientata spre exterior, ferind
antifonarea compresorului si alte tubulaturi.

A e d

¥
a b c

a Electrod

b Placa rezistenta la ardere

¢ Arzator de sudare

d Flacari

e Antifonarea compresorului

f Tubulatura pe partea de lichid

g Tubulatura pe partea de gaz

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

= Racordati accesoriile (c, d, e) tubulaturii de gaz, si taiati-le la
lungimea ceruta (e1). Acest lucru este necesar deoarece
dimensiunea ventilului de inchidere pentru gaz este de
@15,9 iar tubulatura dintre unitatea exterioara si primul
ansamblu de ramificare a agentului frigorific este de @19,1.

Posibilitatea 1: Spre in fata

Posibilitatea 2: Spre lateral

c |
=7 [© %

- .
f ele d dele f

Posibilitatea 3: In jos

¢ Accesoriul 1 la tubulatura de gaz

d  Accesoriul 2 la tubulatura de gaz

1 Accesoriul 3 la tubulatura de gaz (decupati-I la lungimea
necesara)

f Procurare la fata locului

5 Fixati la loc capacul pentru deservire si placa de intrare a

tubulaturii.

6 Astupati toate golurile (exemplu: a) pentru a preveni

patrunderea zapezii si animalelor mici in sistem.

6.4.10 Indicatii la racordarea ramificarii

tubulaturii
Ramificarea tubulaturii de lichid

= Instalati orizontal racordurile tubulaturii de lichid. Aceasta va
preveni curgerea neuniforma a agentului frigorific.

= Instalati colectoarele tubulaturii de lichid orientate in jos.

a Racord pentru ramificare
b Antetul fisierului
¢ Tubulatura descendenta

Ramificarea tubulaturii de gaz

= Instalati tubulatura ramificata deasupra tubulaturii principale. Asta
va preveni curgerea uleiului de racire Thapoi in unitatile interioare
care nu functioneaza.

ab .Q

Re
G
a Tubulatura principala

b Racord pentru ramificare

= Aveti grija ca tubulatura de gaz "orizontald" (si colectorul refnet)
sa aiba o panta descendenta spre unitatea exterioara.

£

5

\,D

a b c

a Tubulatura de gaz cu panta descendenta de la unitatile
interioare spre ramificare

b Teu pentru ramificare

¢ Tubulatura de gaz cu panta descendenta de la ramificare
spre unitatea exterioara

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
Unitate de racire cu condensare racita cu aer
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6 Instalarea

a Racord
b Conducta de ramificare
¢ Conducta principala
= Daca unitatea exterioara este amplasatd mai sus decat unitatile
interioare, includeti trape de ulei in tubulatura la intervale de 5 m
de la unitatea exterioara. Aceasta va asigura returul neingradit al
uleiului in tubulatura cu panta ascendenta.

Tubulatura de lichid si de gaz

= lzolati ramificarea agentului frigorific. Asigurati-vd ca grosimea
izolatiei ramificatiei agentului frigorific sa fie egala cu cea a
izolatiei tubulaturii de agent frigorific.

6.5 Verificarea tubulaturii agentului
frigorific

6.5.1 Despre verificarea tubulaturii de agent
frigorific

Controlul tubulaturii de agent frigorific implica:

= Controlul scaparilor in tubulatura agentului frigorific.

= Efectuarea uscarii cu vid pentru indepartarea totala a umiditatii,
aerului sau azotului din tubulatura agentului frigorific.

Daca exista posibilitatea prezentei umezelii in tubulatura agentului
frigorific (de exemplu, in tubulatura a patruns apa), efectuati intai
procedura de uscare cu vid de mai jos pana ce toata umezeala este
indepartata.

intreaga tubulaturd din interiorul unitatii a fost testatd in fabrica
pentru scapari.

Trebuie controlata numai tubulatura agentului frigorific instalata
local. Prin urmare, aveti grija ca toate ventilele de inchidere ale
unitatii exterioare sa fie bine inchise inainte de a efectua proba de
etanseitate sau uscarea cu vid.

NOTIFICARE

Aveti grija ca toate ventilele tubulaturii de legatura
(procurate la fata locului) sa fie DESCHISE (nu ventilele de
inchidere ale unitatii exterioare!) nainte de a incepe proba
de etanseitate si vidarea.

Pentru informatii suplimentare despre situatia ventilelor, consultai
"6.5.3 Controlul tubulaturii de agent frigorific: Pregatirea" la
pagina 22.

6.5.2 Controlul tubulaturii de agent frigorific:
Instructiuni generale

Racordati pompa de vid printr-un distribuitor la stuturile de service
ale tuturor ventilelor de inchidere pentru a mari eficienta (consultatj
"6.5.3 Controlul tubulaturii de agent frigorific: Pregatirea" la
pagina 22).

@ NOTIFICARE

Nu purjati aerul cu agent frigorific. Folositi o pompa de vid
pentru a evacua instalatia.

NOTIFICARE

Folositi o pompa de vid in 2 trepte cu supapa de retinere
sau un ventil electromagnetic care poate evacua pana la o
presiunea interna de -100,7 kPa (-1,007 bar) (5 torr
absolut).

NOTIFICARE

Aveti grija ca uleiul din pompa sa nu curga in sens opus in
sistem in timp ce pompa nu functioneaza.

6.5.3 Controlul tubulaturii de agent frigorific:
Pregatirea

)37

a Reductor de presiune
b Azot
c Cantare
d Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
e Pompa de vid
f Ventilul de inchidere al liniei de lichid
g Ventil de inchidere al liniei de gaz
A Ventilul A
B Ventilul B
C VentilulC
Ventil Situatia ventilului
Ventilul A Deschis
Ventilul B Deschis
Ventilul C Deschis
Ventilul de inchidere al liniei de  |Tnchidere
lichid
Ventil de inchidere al liniei de Tnchidere

gaz
@ NOTIFICARE

Unitatile interioare trebuie de asemenea testate pentru
scapari si la vid. Mentineti de asemenea deschise toate
ventilele posibile (procurate la fata locului) ale tubulaturii
de legatura.

6.5.4 Efectuarea probei de etanseitate

Proba de etanseitate trebuie sa satisfaca specificatiile EN378-2.

Depistarea scaparilor: Proba de etanseitate la vid

1 Evacuati sistemul din tubulatura de lichid si de gaz la
—100,7 kPa (—1,007 bar)(5 torr absolut) timp de mai mult de 2
ore.

2 Cand vidul a fost atins, opriti pompa de vid si controlati ca
presiunea sa nu creasca cel putin 1 minut.

3 Daca presiunea creste, sistemul contine umezeala (consultati
uscarea cu vid de mai jos) sau are scapairi.

Depistarea scaparilor: Proba de etanseitate la
presiune

1 Intrerupeti vidul prin presurizare cu azot gaz la o presiune
interna de minim 0,2 MPa (2 bar).

= Nu Iasati niciodatd presiunea internd a sectiunii de
presiune ridicatd a sistemului sa fie mai mare decéat
presiunea maxima de exploatare de 4,0 MPa (40 bari).

= Nu lIasati niciodatd presiunea internd a sectiunii de
presiune joasa a sistemului sa fie mai mare decat
presiunea nominala a unitatii interioare.

2 Controlati cu solutie cu spuma toate racordurile tubulaturii
pentru a depista scurgerile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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6 Instalarea

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa utilizati o solutie cu spuma pentru control
recomandata de distribuitorul dvs. Nu folositi apa cu
sapun, care poate cauza fisurarea piulitelor olandeze (apa

Daca exista posibilitatea scurgerii condensului de pe ventilul de
inchidere in unitatea interioara prin golurile din izolatie si
tubulatura datorita faptului ca unitatea exterioara este plasata mai
sus decéat unitatea interioara, aceasta trebuie Tmpiedicata prin
astuparea racordurilor. A se vedea figura de mai jos.

cu sapun poate contine sare, care absoarbe umezeala ce
va ingheta la racirea tubulaturii), si/sau cauzeaza
corodarea racordurilor mandrinate (apa cu sapun poate
contine amoniu care induce un efect corosiv intre piulita
olandeza din alama si evazarea din cupru).

6.5.5

Efectuarea uscarii cu vid

NOTIFICARE

Racordurile la unitatea interioara si toate unitatile interioare
trebuie de asemenea testate pentru etanseitate si vidare.
Mentineti de asemenea deschise toate ventilele (procurate
la fata locului), daca exista, spre unitatile interioare.

Pentru a indeparta toatd umezeala din sistem, procedati dupa cum
urmeaza:

1 Evacuati sistemul timp de cel putin 2 ore la un vid {inta de
—100,7 kPa (—1,007 bar)(5 torr absolut).

6.7

6.7.1

a Material izolant
b Stemuire, etc.

incarcarea agentului frigorific

Despre incarcarea agentul frigorific

Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific din fabrica, dar

in functie de tubulatura de legatura, trebuie sa incarcati agent

2 Controlati ca dupa oprirea pompei de vid, vidul {inta sa se
mentina timp de cel putin 1 ora.

frigorific suplimentar.

inainte de incircarea agentului frigorific

3 Daca nu reusiti sa atingeti vidul tintd in 2 ore sau sa mentineti
vidul timp de 1 ora, sistemul poate coniine prea multa
umezeald. In acest caz, intrerupeti vidul prin presurizare cu
azot gaz la o presiune interna de 0,05 MPa (0,5 bar) si repetati
pasii 1 la 3 pana cand toata umezeala a fost indepartata.

Aveti grija sa verificati tubulatura externa de agent frigorific a unitaii
exterioare (proba de etanseitate, uscare cu vid).

Flux de lucru normal

Incércarea agentului frigorific suplimentar constd de obicei din

4 1n functie de cazul in care doriti sa incarcati imediat agentul
frigorific prin stutul de service al ventilului de inchidere pentru
lichid sau mai intai doriti sa incarcati preliminar o portiune din
agentul frigorific prin linia de lichid, deschideti ventilele de
inchidere ale unitatii exterioare, sau mentineti-le inchise.
Consultati "6.7.4 Incércarea agentului frigorific" la pagina 24 3
pentru informatii suplimentare.

INFORMATII

Dupa deschiderea ventilului de inchidere, este posibil sa
NU creasca presiunea in tubulatura agentului frigorific.

1
2

6.7.2

urmatoarele faze:

Determinarea cantitatii de incarcat suplimentar.
Incarcarea agentului frigorific suplimentar (incarcare preliminara
si/sau incarcare).

Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si
fixarea acesteia in interiorul unitatii exterioare.

Masuri de precautie la incarcarea
agentului frigorific

Acest fenomen ar putea fi cauzat de ex. de starea inchisa
a ventilului de destindere din circuitul unitatii exterioare,
dar nu prezinta nici o problema pentru functionarea corecta
a unitatii.

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

6.6 Izolarea tubulaturii de agent

frigorific
Dupa finalizarea probei de etanseitate si uscarea cu vid, tubulatura
trebuie sa fie izolata. Tineti cont de urmatoarele:
= Aveti grija sa izolati in intregime tubulatura de legatura si
ramificarea tubulaturii de agent frigorific.

= Aveti grija sa izolati tubulatura de lichid si de gaz (pentru toate
unitatile).

AVERTIZARE

= Utilizati numai R410A ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R410A contine gaze fluorurate cu efect de sera.
Valoarea sa potentiala de incalzire globala (GWP) este
de 2087,5. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

= Luati In considerare urmatoarele cand determinati grosimea

izolatiei:

NOTIFICARE

Pe suprafata izolatiei se poate forma condens.

LRMEQ* LRLEQ* Daca alimentarea de la retea a unor unitati este decuplata,
Temperatura minima a conductei 5°C 0°C procedura de incarcare nu poate fi finalizata
de lichid corespunzator.
Temperatura minima a conductei -20°C —45°C @ NOTIFICARE
de gaz

Inainte de a incepe procedurile de incércare, verificati
daca afisajul cu 7 LED-uri indica starea normala (consultati
"7.2.4 Accesarea modului 1 sau 2" la pagina 31). Daca
existd un cod de defectiune, consultati"11.3 Rezolvarea
problemelor pe baza codurile de eroare" la pagina 36.
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NOTIFICARE

in cazul intretinerii si cand sistemul (unitatea exterioard
+tubulatura de legatura+unitatile interioare) nu mai contine
agent frigorific (de ex., dupa operatiunea de regenerare a
agentului frigorific), unitatea trebuie incarcata cu cantitatea
originala de agent frigorific (consultati placa de identificare
a unitatii) si cu cantitatea determinatd de agent frigorific
suplimentar.

6.7.3 Pentru a stabili cantitatea de agent
frigorific suplimentar

INFORMATII

Pentru potrivirea finala a incarcaturii intr-un laborator de
testare, luati legatura cu distribuitorul.

INFORMATII

Daca sunt utilizate numai unitati de vitrina frigorifica,
parametrul B=0. Daca vor fi utilizate numai serpentine
suflante, parametrul A=0.

INFORMATII

Daca R<0, nu este necesara incarcarea/recuperarea
agentului frigorific suplimentar.

Formula pentru LRMEQ3+4
R=[(X,x@9,5)x0,06+(X,*x@6,4)x0,02]+A+B

R Agent frigorific suplimentar de incéarcat [in kg si rotunijit la 1
zecimald]
X;.. Lungimea totala [m] a tubulaturii de lichid la @a
A+B Parametrii A (pentru vitrine frigorifice) si B (pentru
serpentine suflante). Consultati tabelele de mai jos.

Parametrul A

in cazul in care capacitatea totala® a Atunci A este...

vitrinelor frigorifice este...

<5,0 kW 1,1kg

5,0=x<8,4 kW 2,3 kg

(a) Capacitatea la temperatura de evaporare de —10°C

Parametrul B

in cazul in care capacitatea totala® a Atunci B este...

serpentinelor suflante este...

<5,0 kW 0,6 kg

5,0=x<8,4 kW 1,2 kg

(a) Capacitatea la o diferentd de temperatura (= temperatura
de evaporare — temperatura incaperii) de 10°C

Formula pentru LRLEQ3+4
R=[(X,x@9,5)x0,06+(X,x@6,4)x0,02]+A+B—2,4

R Agent frigorific suplimentar de incarcat [in kg si rotunijit la 1
zecimald]
X;., Lungimea totala [m] a tubulaturii de lichid la @a
A Parametrul A (in cazul in care se utilizeaza vitrine
frigorifice)=1,4 kg
B Parametrul B (in cazul in care sunt utilizate serpentine
suflante)=0,6 kg

Tubulatura metrica. Cand utilizati tubulatura metrica, fnlocuiti
factorii de greutate din formula cu cele din tabelul urmator:

6.7.4 incarcarea agentului frigorific

Pentru a accelera procesul de incarcare a agentului frigorific, se
recomanda o incarcare preliminara a unei portiuni din agentul
frigorific prin conducta de lichid inainte de a trece la incarcarea prin
stutul de Tncarcare a agentului frigorific. Acest pas poate fi omis,
incarcarea va dura mai mult intr-un astfel de caz.

incércarea preliminara a agentului frigorific

Incércarea preliminard poate fi efectuatd fard functionarea
compresorului, prin racordarea buteliei de agent frigorific la stutul de
service al ventilului de inchidere pentru lichid.

1 Racordati dupa cum este prezentat. Aveti grija ca toate ventilele
de inchidere ale unitatii exterioare, precum si ventilul A s& fie
inchise.

)3 7a)

Reductor de presiune

Azot

Cantare

Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
Pompa de vid

Ventilul de inchidere al liniei de lichid

Ventil de inchidere al liniei de gaz

Ventilul A

Ventilul B

Ventilul C

OWPrPaQ w020 TW®

Deschideti ventilele B si C.

3 Preincarcati agentul frigorific pana se ajunge la cantitatea
determinata de agent frigorific suplimentar sau preincarcarea
nu mai este posibila, si apoi inchideti ventilele B si C.

4 Efectuati una dintre urmatoarele operatiuni:

Daca Atunci

Este atinsa cantitatea Deconectati distribuitorul de la
determinata de agent frigorific |linia de lichid.

suplimentar Continuati cu instructiunile

"Verificarea vizorului”.

Este incarcat prea mult agent |Recuperati agentul frigorific.
frigorific Deconectati distribuitorul de la
linia de lichid.

Continuati cu instructiunile
"Verificarea vizorului”.

Inca nu este atinsa cantitatea |Continuati cu instructiunile
determinata de agent frigorific |"incdrcarea agentului
suplimentar frigorific (cu compresorul in
functiune)".

Verificarea vizorului

Cand s-a ajuns la cantitatea determinatd de agent frigorific
suplimentar pe baza instructiunilor “Incarcarea preliminara a
agentului frigorific", continuati dupa cum urmeaza:

5 Deschideti toate ventilele de inchidere ale unitatii exterioare.

6 Luati in considerare toate masurile de precautie mentionate la

wy fi ie" | . i "8 D N | "
Tubulatura in inci Tubulatura metrica pag%(;négurage a pagina 30 si "8 Darea in exploatare” la
Tubulatura Factor de Tubulatura Factor de - e . L
7 Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare., dar lasati
greutate greutate ; ’ L ’
decuplat comutatorul de actionare (a se vedea
26,4 mm 0,02 ©6 mm 0,018 "6.8.6 Conectarea cablajului electric la unitatea exterioard" la
@9,5 mm 0,06 @10 mm 0,066 pagina 28).
8 Setati temperatura de evaporare tinta cu setarile [2-0] si [2-1] (a
se vedea "7.2.8 Modul 2: Reglaje locale" la pagina 32).
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
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6 Instalarea

9 Cuplati alimentarea de la retea a unitatilor interioare.
10 Cuplati comutatorul de actionare.

Rezultat: Unitatea va incepe sa functioneze.

INFORMATII

= Cand in timpul procedurii este detectatd o defectiune
(de ex., in cazul ventilului de inchidere inchis), va fi
afisat un cod de defectiune. In acest caz, consultati
"6.7.5 Codurile de eroare la incarcarea agentului
frigorific" la pagina 26 si rezolvati corespunzator
defectiunea.

= Anularea incarcarii manuale a agentului frigorific este
posibila prin decuplarea comutatorului de actionare.
Unitatea se va opri si va reveni la starea de repaus.

11 Vedeti vizorul unitatii exterioare. Daca agentul frigorific NU este
in stare de etansare, incarcati agent frigorific suplimentar asa
cum este descris n instructiunile “incarcarea agentului
frigorific (cu compresorul in functiune)", dar NU depasiti
25% din cantitatea determinata de agent frigorific suplimentar
(a se vedea "6.7.3 Pentru a stabili cantitatea de agent frigorific
suplimentar" la pagina 24).

|
|

a

Stare de etansare (= agent frigorific suficient)
Agent frigorific insuficient

Vizor

Plin cu lichid

Putind spuma in lichid

Multa spuma in lichid

cooo XO

12 Decuplati comutatorul de actionare.

incarcarea agentului frigorific (cu compresorul in functiune)

incarcatura suplimentard rdmasa de agent frigorific poate fi
incarcata prin actionarea unitatii exterioare.

13 Racordati dupa cum este prezentat. Asigurati-va ca ventilul A
este inchis.

/-)Q

Reductor de presiune

Azot

Cantare

Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
Pompa de vid

Ventilul de inchidere al liniei de lichid

Ventil de inchidere al liniei de gaz

Ventilul A

Ventilul B

Ventilul C

OWrQ w020 TQ

14 Deschideti complet ventilul de inchidere al conductei de gaz si
potriviti deschiderea ventilului de inchidere al conductei de
lichid.

15 Luati in considerare toate masurile de precautie mentionate la

"7 Configuratie" la pagina 30 si "8 Darea in exploatare" la
pagina 34.

16 Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare., dar lasati
decuplat comutatorul de actionare (a se vedea
"6.8.6 Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara" la
pagina 28).

17 Setati temperatura de evaporare tinta cu setarile [2-0] si [2-1] (a
se vedea "7.2.8 Modul 2: Reglaje locale" la pagina 32).

18 Cuplati alimentarea de la retea a unitatilor interioare.
19 Cuplati comutatorul de actionare.

Rezultat: Unitatea va incepe sa functioneze.

INFORMATII

= Céand in timpul procedurii este detectatd o defectiune
(de ex., In cazul ventilului de inchidere inchis), va fi
afisat un cod de defectiune. In acest caz, consultati
"6.7.5 Codurile de eroare la incarcarea agentului
frigorific" la pagina 26 si rezolvati corespunzator
defectiunea.

= Anularea incarcarii manuale a agentului frigorific este
posibila prin decuplarea comutatorului de actionare.
Unitatea se va opri si va reveni la starea de repaus.

20 Deschideti ventilele B si C.

21 Incércati agentul frigorific pand se adaugad cantitatea
determinata ramasa de agent frigorific suplimentar (a se vedea
"6.7.3 Pentru a stabili cantitatea de agent frigorific
suplimentar” la pagina 24), apoi inchideti ventilele C si B.

INFORMATII

= Céand a ramas putin agent frigorific in butelie, presiunea
interna a cilindrului va scadea, luarea facand imposibila
incarcarea unitatii, chiar dacad se potriveste
deschiderea ventilului de inchidere al conductei de
lichid. Tn acest caz, nlocuiti butelia cu una care are mai
mult agent frigorific ramas.

= In plus, dacd lungimea tubulaturi este mare,
completarea in timp ce ventilul de inchidere a liniei de
lichid este complet inchis poate cauza activarea
sistemului de protectie, cauzadnd scoaterea din
functiune a unitatji.

22 Vedeti vizorul unitatii exterioare. Daca agentul frigorific NU este
in stare de etansare, incarcati agent frigorific suplimentar, dar
NU depasiti 25% din cantitatea determinata de agent frigorific
suplimentar (consultati "6.7.3 Pentru a stabili cantitatea de
agent frigorific suplimentar" la pagina 24)

B[ &
- |ee

a

Stare de etansare (= agent frigorific suficient)
Agent frigorific insuficient

Vizor

Plin cu lichid

Putina spuma in lichid

Multa spuma in lichid

cooo XO

23 Decuplati comutatorul de actionare.

(D NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti toate ventilele de inchidere dupa
fncarcarea preliminara a agentului frigorific.

Functionarea cu ventilele de inchidere inchise va deteriora
compresorul.

NOTIFICARE

Lichid de blocare a filetului. Tnainte de a fixa la loc
capacul stutului de service, aplicati lichid de blocare a
filetului pe filetul surubului (NU pe capac sau pe garnitura).
In caz contrar apa de condensare poate patrunde si poate
ingheta. Consecinta posibila: Deformare, scapari de
agent frigorific si defectarea compresorului.

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
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6 Instalarea

6.8.2 Cablaj de legatura: Prezentare
—a

Cablajul de legatura consta din urmatoarele:
—¢C

a Capac (NU aplicati lichid de blocare a filetului)
b Garnitura (NU aplicati lichid de blocare a filetului)
¢ Filetul surubului cu lichid de blocare a filetului

6.7.5 Codurile de eroare la incarcarea agentului
frigorific = r
L XM XM
INFORMATII uzsNe| [a[s[elp] | [
Cand apare o defectiune, X3M emite un semnal de =
atentionare (C/C1) sau de avertizare (C/W1) iar H2P LED- | | === i e i -
ul de pe PCI-ul principal se aprinde. h
Daca apare o defectiune, inchideti imediat ventilele B si C. B T j i a
Confirmati codul de defectiune si luati masura corespunzatoare, b

"11.3 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare" la
pagina 36.

6.7.6

Pentru a lipi eticheta cu gaze fluorurate cu
efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

gases a

N
f ———— GWP: XXX 9=:kg i

(2]
I] 9 90+0-= kg ——d
GWP x kg _|
id 000 | tCOeq-— e

a Daca impreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz
fluorurat cu efect de serd in mai multe limbi (consultati
accesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe a.

b Incarcatura de agent frigorific din fabrica: consultati placa

M Contains i gl

RXXX

3D111889

Unitate exterioara
Unitate interioara

de identificare a unitatji

Spre unitatea exterioara

¢ Cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat intreruptor pentru scurgeri la pamant
d Incarcatura totala de agent frigorific Intrarea cablajului de tensiune nalta
e Emisiile de gaze cu efect de sera din incarcatura totala Placa de comanda (procurare la fata locului)
de agent frigorific exprimate in echivalent-tone de CO, Semnal de atentionare
f GWP = potential de incalzire globala Semnal de avertizare
Semnal de functionare
NOTIFICARE Semnal de functionare

Pamant

Comutatorul de actionare de la distanta
OFF: mod normal

ON: mod cu zgomot redus

T1 Temporizator

In Europa, emisiile gazelor cu efect de serd din
fncarcarea totala cu agent frigorific a sistemului (exprimate
in tone de CO,) se utilizeaza pentru a stabili intervalele de
intretinere. Respectati legislatia in vigoare.

T —mTQ w00 T WD

RYO0, RY1 Releu
Formula de calcul pentru emisiile gazelor cu efect de H1P Indicator de dezghetare
sera: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea 'Em T?;giﬁg?r C;Q;ng(;ttc;rrgezghet,are
totala cu agent frigorific [in kg)/1000 S1T  Termostat de reglare a temperaturii interioare
- o . g . A . S2T Termostat de finalizare a dezghetarii
2 IA_|p|§|. eticheta n mtengrgl gmtatu exterioare, langa ventilele de Y1S  Ventil electromagnetic
inchidere pentru gaz si lichid. 3N~ 50 Hz
380-415V
. . . U2 N
6.8 Conectarea cablajului electric a_
- - - b -
6.8.1 Despre conectarea cablajului electric
c

Flux de lucru normal

Conectarea cablajului electric consta de obicei din urmatoarele faze:

X3M X2M
Q, [L1]c2]is] N @” Il c [c1jwi R|P1|P2” HA|B|C|D|/|/|F1|F2”

Bk B

1 Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform
cu specificatiile electrice ale unitatilor.

2 Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara
(alimentarea de la retea, comutatorul de actionare de la
distanta, comutatorul pentru zgomot redus, semnalele de iesire, a Intreruptor pentru scurgeri la pamant

si optiuni). b  Sigurantd

. e ¢ Alimentarea de la retea (inclusiv impamantarea) (cablu cu
3  Conectarea alimentarii principale de la retea. manta) tea ( p )(

DAIKIN LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
Unitate de racire cu condensare racita cu aer
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6 Instalarea

Comutator pentru zgomot redus
Comutatorul de actionare de la distanta
Transmisie

Semnal de atentionare

Semnal de avertizare

Semnal de functionare

Semnal de functionare

—_—_-TQ 0 Q

A

AVERTIZARE

Tot cablajul de legatura si toate componentele trebuie
instalate de un electrician autorizat si trebuie sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

o

NOTIFICARE

lesirea de actionare P1/P2 a unitatii exterioare trebuie
conectata la toate ventilele electromagnetic care sunt
instalate in amonte de ventilele de destindere la unitatea
interioara. Aceasta conexiune este necesara deoarece
unitatea exterioara trebuie sa poata controla ventilele
electromagnetice in timpul punerii in functiune (pentru a
fmpiedica intrarea in compresor a agentului frigorific lichid)
si al operatiunii de revenire a uleiului.

A

AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE
instalat un fintrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

NOTIFICARE

Comutatorul de actionare de la distanta. Unitatea este
echipata din fabrica cu un comutator de actionare cu care
puteti porni/opri functionarea unitatii. Daca doriti sa porniti/
opriti de la distanta unitatea exterioara, este necesar un
comutator de actionare de la distanta. Utilizati un contact
fara tensiune pentru microcurenti (<1 mA, 12 V c.c.).
Conectati la X2M/C+D, si setati la "Remote ".

NOTIFICARE

Comutatorul pentru zgomot redus. Daca doriti sa porniti/
opriti de la distantd functionarea cu zgomot redus
(consultati setarea [2-18]), trebuie sa instalati un comutator
pentru zgomot redus. Utilizati un contact fara tensiune
pentru microcurenti (<1 mA, 12 V c.c.). Conectati la X2M/A
+B.

NOTIFICARE

Semnalele de iesire. Unitatea exterioara este prevazuta
cu o borna (X3M) care poate emite 4 semnale diferite.
Semnalul este de 220~240 V c.a. Sarcina maxima pentru
toate semnalele este de 0,5 A. Unitatea emite un semnal
in urmatoarele situatii:

= C/C1: semnal de atentionare - conexiune
recomandata — cand survine o eroare care nu opreste
functionarea unitatii.

= C/W1: semnal de avertizare — conexiune recomandata
— cand survine o eroare care cauzeaza oprirea
functionarii unitatii.

= R/P2: semnal de functionare — conexiune optionala —
cand functioneaza compresorul.

= P1/P2: semnal de functionare — conexiune obligatorie
- cand este controlat ventilul electromagnetic al unitatii
interioare.

A

AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de
legislatia in vigoare.

legatura cu

« intregul cablaj de legatura trebuie executat fin
conformitate cu schema de conexiuni furnizata cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa NU vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU
conectati Tmpamantarea unitati la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursad de
alimentare in comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele
necesare.

= Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la
pamant. Nerespectarea celor de mai sus poate duce la
electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant
aveti grija sa fie compatibil cu invertorul (rezistent la
zgomot electric de finalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la
pamant.

o

NOTIFICARE

= Cablajul de legatura nu trebuie sa atinga tubulatura
interioara pentru a evita deteriorarea cablului datorita
temperaturii ridicate a tubulaturii.

« Inchideti ferm capacul si aranjati cablurile electrice
astfel Incat sa preveniti slabirea capacului sau a altor
piese.

AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

NOTIFICARE

Nu exploatati unitatea pana nu este finalizata tubulatura
agentului  frigorific. Exploatarea unitatii Tnainte ca
tubulatura sa fie pregatita va defecta compresorul.

6.8.3

Masuri de precautie la conectarea
cablajului electric

NOTIFICARE

Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul
legat eronat, echipamentul se defecteaza.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NOTIFICARE

NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor. Un
condensator compensator de faza va diminua performanta
si poate cauza accidente.

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1

Unitate de racire cu condensare racita cu aer
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6 Instalarea

NOTIFICARE

Nu demontati niciodata un termistor, un senzor, etc., cand
conectati cablajul de alimentare sau cablajul transmisiei.
(Daca este pus in functiune fara termistor, senzor, etc.,
compresorul se poate defecta.)

NOTIFICARE

= Detectorul protectiei fata de inversia de faze al acestui
produs functioneazd numai la pornirea produsului. Tn
consecinta, detectarea inversiei de faze nu este
efectuata in timpul functionarii normale a produsului.

Detectorul protectiei fatd de inversia de faze este
conceput sa opreasca produsul in cazul unei anomalii
la pornirea produsului.

Tnlocuiti 2 dintre cele 3 faze (L1, L2 si L3) in timpul
anomaliei protectiei fata de inversia de faze.

6.8.4 Indicatii la deschiderea orificiilor
prestabilite

@ NOTIFICARE

Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:
= Evitati deteriorarea carcasei.

= Dupa deschiderea orificiilor prestabilite, recomandam
indepartarea bavurilor si vopsirea muchiilor si zonelor
din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a
preintdmpina ruginirea.

= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite,
infasurafi cablurile cu banda protectoare pentru a
preveni deteriorarea.

QO < (o
& .
R AN

a Orificiu prestabilit
b Bavura
c Agent de etansare, etc.

6.8.5 Indicatii pentru conectarea cablajului
electric
Retineti urméatoarele:

= Daca se utilizeazd un conductor torsadat, montati la capat un
papuc rotund. Montati papucul rotund pe cablu pana la partea
acoperita si strangeti papucul cu o scula adecvata.

a Cablu torsadat
b Papuc rotund de tip sertizat

= Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu cu un singur fir cb
L a
(@[ . @
1 4 a

a Cablu cu un singur fir spiralat
b Surub
¢ Saiba platal

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc
rotund

aBorna
b Surub
¢ Saiba platal
O Admis

X NU este permis

Cupluri de strangere

Cablajul Dimensiune surub Cuplu de
strangere (N°m)

X1M: cablajul alimentarii M5 2,2~2,7
de la retea
(sursa de alimentare +
fmpamantare ecranata)
X2M: comutator de M3,5 0,8~0,97
actionare de la distanta,
comutator pentru zgomot
redus si iesirea transmisiei
X3M: semnalele de iesire M4 2,39~2,91

6.8.6 Conectarea cablajului electric la unitatea
exterioara

@ NOTIFICARE

* Urmati schema de conexiuni (livratd cu unitatea,
plasata in interiorul capacului pentru service).

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionata de cablajul electric.

1 Scoateti capacul de deservire. Consultati "6.2.2 Pentru a
deschide unitatea exterioara" la pagina 16.

2 Desfaceti izolatia (20 mm) de pe fire.

/ i
a Desfaceti capatul firului pana la acest punct

b O lungime prea mare a portiunii dezvelite poate cauza
electrocutare sau scurgeri de curent.

a

Q

3 Conectati comutatorul de actionare de la distanta dupa cum
urmeaza:

N [Alelclo L L Trlrlxam

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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6 Instalarea

@ NOTIFICARE

Comutatorul de actionare de la distanta. Unitatea este
echipata din fabrica cu un comutator de actionare cu care
puteti porni/opri functionarea unitatii. Daca doriti sa porniti/
opriti de la distanta unitatea exterioara, este necesar un
comutator de actionare de la distanta. Utilizati un contact
fara tensiune pentru microcurenti (<1 mA, 12 V c.c.).
Conectati la X2M/C+D, si setati la "Remote ".

4 Conectati comutatorul pentru zgomot redus dupd cum
urmeaza:

PN [Lelclo L L Trilrlxam

@ NOTIFICARE

Comutatorul pentru zgomot redus. Daca doriti sa porniti/
opriti de la distantd functionarea cu zgomot redus
(consultati setarea [2-18]), trebuie sa instalati un comutator
pentru zgomot redus. Utilizati un contact fara tensiune
pentru microcurenti (<1 mA, 12 V c.c.). Conectati la X2M/A
+B.

Semnal de iesire Recomandare

Semnal de functionare Conexiune obligatorie.

Conectati semnalul de
actionare la ventilele
electromagnetice care sunt
instalate in amonte de
ventilele de destindere ale
unitatii interioare. Unitatea
exterioara controleaza
deschiderea ventilului
electromagnetic:

= In  timpul punerii
functiune pentru a preveni
patrunderea agentului
frigorific lichid in
compresor.

« In timpul operatiunii de
revenire a uleiului.

Consultati "6.8.2 Cablaj de
legatura: Prezentare" la
pagina 26 pentru detalii
suplimentare.

5 Daca doriti sa conectati caseta de comunicare modbus,
conectati cablajul de transmisie dupa cum urmeaza:

N [lelclo L LT ilrlxam

6 Conectati cablajul la borna semnalelor de iesire (X3M) dupa
cum urmeaza:

“ clct1|wilr |P‘I|P2”

b

a Semnal de atentionare
b Semnal de avertizare

¢ Semnal de functionare
d Semnal de functionare

= Respectati urméatoarele recomandari:

A

PRECAUTIE

La conectarea cablului de alimentare de la retea, legatura
la pamant trebuie facuta inainte de stabilirea conexiunilor
purtatoare de curent. La deconectarea cablului de
alimentare de la retea, conexiunile purtdtoare de curent
trebuie separate inainte de separarea legaturii la pamant.
Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii
si regleta de conexiuni insasi trebuie sa fie stabilite astfel
incat cablurile purtatoare de curent sa fie stransi inainte de
cablul de legare la paméant in cazul in care cablul de
alimentare de alimentare se slabeste din bucla de
reducere a solicitarii.

NOTIFICARE

Nu conectati niciodata alimentarea de la retea la regletele
de conexiuni X2M sau X3M. In caz contrar intregul sistem
se poate defecta.

Semnal de iesire Recomandare

Semnal de atentionare si Conexiune recomandata cand
avertizare sunt probabile defectiuni la
sistem.

Semnal de functionare Conexiune optionala.

NOTIFICARE

Semnalele de iegire. Unitatea exterioara este prevazuta
cu o borna (X3M) care poate emite 4 semnale diferite.
Semnalul este de 220~240 V c.a. Sarcina maxima pentru
toate semnalele este de 0,5 A. Unitatea emite un semnal
in urmatoarele situatii:

= C/C1: semnal de atentionare - conexiune
recomandata — cand survine o eroare care nu opreste
functionarea unitatii.

= C/W1: semnal de avertizare — conexiune recomandata
— cand survine o eroare care cauzeaza oprirea
functionarii unitatii.

* R/P2: semnal de functionare — conexiune optionala —
cand functioneaza compresorul.

= P1/P2: semnal de functionare — conexiune obligatorie
- cand este controlat ventilul electromagnetic al unitatii
interioare.

7 Conectati sursa de alimentare dupa cum urmeaza:

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1 DAIKIN
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7 Configuratie

3N~ 50 Hz
380-415V

ULEewLND

a—

b—{I] {1l [ L}

Il

—
EEERE

a Intreruptor pentru scurgeri la pAmant
b  Siguranta
Cablu de alimentare

ar

[
NOTIFICARE

Feriti cablurile de ventilul de inchidere pentru intretinere
din stdnga, si de tubulaturd. Ventilul si tubulatura pot
deveni fierbinti, deteriorand cablurile.

8 Fixati cablurile cu bratari autoblocante.

LI % v s
@ X1M S

o

o

Alimentarea de la retea (inclusiv impamantarea)
Semnalele de iesire

¢ Comutatorul de actionare de la distanta, comutatorul
pentru zgomot redus, transmisia

T o

9 Treceti cablajul prin carcasa si conectati-l la ea.

Trecerea prin
carcasa

a Cablu de alimentare si cablurile
semnalelor de iesire

b Cablul comutatorului de actionare de la
distanta, cablul comutatorului pentru
zgomot redus, si cablul transmisiei

Conectarea la
carcasa

Cand cablurile sunt trase din unitate, se
poate instala in orificiul prestabilit un
manson de protectie (insertii PG) pentru
conductori.

Cand nu utilizati un canal pentru cabluri,
protejati cablurile cu tuburi de vinil pentru a
preveni taierea cablurilor de catre muchia
orificiului prestabilit.

A Interiorul unitatii exterioare
B Exteriorul unitatii exterioare
a Sarma

b Bucsa

c Piulita

d Carcasa

e Furtun

10 Fixati la loc capacul pentru service. Consultati "6.9.1 Pentru a
inchide unitatea exterioara" la pagina 30.

11 Conectati intreruptorul pentru scurgeri la pamant si siguranta la
linia de alimentare.

6.9 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

6.9.1 Pentru a inchide unitatea exterioara

@ NOTIFICARE

Cand inchideti capacul unitafii externe, asigurati-va ca
forta cuplului de strangere NU depaseste 4,1 Nem.

7 Configuratie

71 Prezentare: Configuracie

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a configura
sistemul dupa ce este instalat.

El contine informatii despre:

= Efectuarea setarilor locale

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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7 Configuratie

INFORMATII

Este important ca toate informatjile din acest capitol sa fie
citite secvential de instalator si ca sistemul s fie configurat
conform aplicatjei.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

7.2 Executarea reglajelor locale

7.21 Despre efectuarea reglajelor locale

INFORMATII

LED-urile si butoanele sunt amplasate in modulul exterior
(nu in modulul hidro).

Pentru a configura unitatea de condensare, trebuie s& introduceti
datele pe PCI principald a unitatii exterioare (A1P). Aceasta implica
urmatoarele componente ale setarii locale:

= Butoane pentru introducerea datelor la PCI

= Un afisaj pentru a citi feedback-ul de la PCI

Setérile locale sunt definite dupd modul, setarea si valoarea lor.
Exemplu: [2-1]=2.

Configurator PC

Este posibila efectuarea alternativd a mai multor reglaje locale la
darea in exploatare printr-o interfata de calculator personal (pentru
aceasta, este necesara optiunea EKPCCAB). Instalatorul poate
pregati configuratia (fara a fi la fata locului) pe un PC si dupa aceea
sa incarce configuratia pe sistem.

Consultati de asemenea: "7.2.9 Conectarea configuratorului PC la
unitatea exterioara" la pagina 33.

Modul 1 si 2

Mod Descriere
Modul 1 Modul 1 poate fi utilizat pentru a monitoriza
(setari de situatia curenta a unitatii exterioare. Pot fi de

asemenea monitorizate unele continuturi de

monitorizare) )
reglaj local.

Modul 2 Modul 2 este utilizat pentru a modifica reglajele
locale ale sistemului. Este posibila consultarea
valorii curente a reglajului local si modificarea

valorii curente a reglajului local.

(reglaje locale)

Tn general, functionarea normala poate fi
reluata fara interventii speciale dupa
modificarea reglajelor locale.

Unele reglaje locale sunt utilizate pentru
operatiuni speciale. intr-un astfel de caz, este
necesar anularea operatiunii speciale inainte
de a putea reporni functionarea normala. Va fi
indicat in explicatiile de mai jos.

7.2.2 Accesarea componentelor reglajului local

Consultati "6.2.2 Pentru a deschide unitatea exterioara
pagina 16.

la

7.2.3 Componentele reglajului local

@ NOTIFICARE

Comutatorul DIP (DS1 de pe A1P) nu este folosit. NU
modificati setarea din fabrica.

Componentele necesare setarilor locale sunt dupa cum urmeaza:

MODE IND |MASTER| SLAVE |L.N.O.P.|[DEMAND|| MULTI
Y- HWL
A1P H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P
I @ [ o3 [ [ [ ® ®

BS1 BS2 BS3 354 BS5
-\ QO O O
MODE SET RETURN TEST RESET

A

BS1~BS5 Butoane
H1P~H7P  Afisaj cu 7 LED-uri
H8P NU este folosit pentru setari locale

aprins (Q) stins (®) clipeste (31)
Butoane

Utilizati butoanele pentru a efectua setarile locale. Actionati
butoanele cu o tija izolata (precum un pix cu pasta inchis) pentru a
evita atingerea pieselor sub tensiune.

"X

BS1 MOD: Pentru modificarea modului de reglaj
BS2 SETARE: Pentru reglajul local

BS3 REVENIRE: Pentru reglajul local

BS4 Nefolosit

BS5 Nefolosit

Afisaj cu 7 LED-uri

Afisajul ofera feedback despre setarile locale, care sunt definite ca
[Mod-Setare] = Valoare.
H1P  Prezinta modul
H2P~H7P Prezinta setarile si valori, reprezentate in cod binar
H8P NU este folosit pentru setari locale

Exemplu:
[::; H322P+P::P+HEP+H4éP+H(%5P+H'1|l]P Descriere
@ o 3t 0 0 0 o Situatie implicita
(H1P stins)
¥ @ it @ @ @ @ Modul 1
(H1P clipeste)
it e © @ @ 0 O Modul 2
(H1P aprins)
&t @ © & @& @ It Setarea 1
0+0+0+0+0+1
(H2P~H7P = binar 1) (in modul 2)
it e @ ¥k © @ @ Valoarea 8
0+0+8+0+0+0
(H2P~H7P = binar 8) (in modul 2)

7.2.4 Accesarea modului 1 sau 2

Dupé ce unitatile sunt pornite, afisajul trece in starea sa implicita. De
acolo, puteti accesa modul 1 si modul 2.

Initializarea: situatia implicita

Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare. Dupa initializare,
starea indicatiei afisajului va fi ca mai jos (situatia implicita la livrarea
din fabrica).

@—a

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P

e 0o te o 0 o i 10~12 min
A 4

e © it o @ @ @8 6—D)

® X3t ®© © © @€ €6 —C

a Pornire alimentare
b Situatie implicita
¢ Indicatie de LED cand exista a defectiune

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
Unitate de racire cu condensare racita cu aer
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7 Configuratie

Daca situatia implicita nu este afisata dupa 10 ~ 12 minute, vedeti
codul de defectiune. Rezolvati codul de defectiune in consecinta.

Comutarea intre moduri
Utilizati BS1 pentru a comuta intre situatia implicita, modul 1 si
modul 2.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
ae @ i+ @ @ @ @

N &
@6 6_,\ Gs‘; @7
< &
H1P H1P

b ©¢ ¢ ©¢ ©¢ © o cit e ©o @ @ 0 ©

a Situatie implicita (H1P stins)
b Modul 1 (H1P intermitent)
¢ Modul 2 (H1P aprins)
BS1 Apasati BS1.
BS1[5s] Apasati BS1 celputin5s.

INFORMATII

Daca va incurcati in timpul procesului, apasati BS1 pentru
a reveni la situatia implicita.

7.2.5 Utilizarea modului 1

n modul 1 (si in situatia implicitd) puteti citi cateva informatii.

Consultati "7.2.7 Modul 1
monitorizare" la pagina 32.

(si situatia implicitad): Setari de

Exemplu: Afisaj cu 7 LED-uri — Modul 1

Consultati "11.3.1 Pentru afisarea codurilor de eroare ale celor mai
recente defectiuni” la pagina 36.

7.2.6

Tn modul 2 puteti efectua setari locale pentru a configura sistemul.

Utilizarea modului 2

Exemplu: Afisaj cu 7 LED-uri — Modul 2 (exemplu pentru
LRMEQ¥)

Puteti regla fin valoarea setarii [2-1] (=T, temperatura de evaporare
tinta) la 8 (=+3°C), dupa cum urmeaza:

# Actiune Buton/afisaj
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

® o 3t @ 0 0 O
lBS1[55]

1 |Porniti de la situatia implicita.

2 |Selectati modul 2.

e o 0 0 o
e ¢ o o It

(= binar 1)

It e
3 |[Selectati setarea 1. e
("Xx" depinde de setarea pe
care doriti sa o selectati.)

Actiune Buton/afigaj

4  |Selectati valoarea 8 (=+3°C). alBSS [1%]
a: Afisare valoare curenta. ite o 0 0 0 @
b: Modificati pana cand b|BS2 [X<]
indicatia LED-ului e ek ¥k e e
corespunde cu LED-urile de clBSS [1x]
la "7.2.8 Modul 2: Reglaje it e @ ir ¥ e @
locale" la pagina 32. ("Xx" dlBSS [1%]

depinde de valoarea curenta
si de valoarea pe care doriti
sa o selectati.)

it e © @ 0@ 0 @

c: Introduceti valoarea in
sistem.

d: Confirmati. Sistemul
incepe sa functioneze in
conformitate cu setarea.

5 |Parasiti modul 2.

1531 [1x]

® 0 It @ @ 0 O

7.2.7  Modul 1 (si situatia implicita): Setari de

monitorizare
Tn modul 1 (si in situatia implicitd) puteti citi cateva informatii.
Afisaj cu 7 LED-uri — Situatie implicita (H1P stins)

Puteti citi situatia codului de eroare:

Situatie Indicatie LED
Implicit ® 0 3t @ @ 0 O
Eroare e it e @ @ @

Afisaj cu 7 LED-uri — Modul 1 (H1P intermitent)

Puteti citi urmatoarele informatii:

Setarea Valoare/Descriere

(H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P)
[1-14] ¥ [@ @ X 33X @
Prezinta cel mai recent cod de
defectiune.

[1-15] ¥ [@ @ & Xk 3k Xk
Prezinta penultimul cod de
defectiune.
[1-16] X [@ X @ @ @ @

Prezinta antepenultimul cod de
defectiune.

Pentru informatii suplimentare,
consultati "11.3 Rezolvarea
problemelor pe baza codurile de
eroare" la pagina 36.

7.2.8 Modul 2: Reglaje locale

n modul 2 puteti efectua setari locale pentru a configura sistemul. LED-urile ofera o reprezentare binara a setarii/ numarului valorii.

Setare Valoare
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (= binar ) H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Descriere
LRMEQ* LRLEQ*
[2-0] e @ @ @ @ @ it e © 0 0 @ It -10°C -35°C
T, temperatura de evaporare tinta. (prestabilit)
3 - , |t e @ @ @ It @ -20°C —45°C
Cu aceasta setare, temperatura de evaporare tinta poate fi setata
in trepte de 5 K. e e @ xe @ -15°C -40°C
it @ @ It @ @ @ -5°C -30°C
it @ ix o @ @ @O 0°C -25°C
3 e 0 0 0 0 5°C -20°C
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
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7 Configuratie

Setare Valoare
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (= binar ) H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Descriere
LRMEQ* LRLEQ*
[2-1] e @ @ @& @ It it e @ @ 6 O It +0°C
T, reglarea fina a temperaturii de evaporare. (prestabilit)
. o . it e @ @ @ i+ @ +1°C
Cu aceasta setare, temperatura de evaporare tinta setata prin [2-0] .
poate fi reglata fin in trepte de 1 K. it e e et e e +2°C
it @ @ It @ @ @ +3°C
i @ rx e @ 0 @ +4°C
[2-6] W@ @ @ X If @ ite © @ @ © O Adresa nesetata
Adresa unitatii exterioare pentru comunicarea cu caseta de X e e e @ @ It Adresa 1
comunicare Modbus (BRR9A1V1). i+t ®© © @ @ It @ Adresa 2
Pentru mai multe informatii, consultati manualul de instalare al i+ @ @ © @ It It Adresa 3
casetei de comunicare Modbus. e ®© @3t e @ Adresa 4
it @ @ @ It @ It Adresa 5
tedE eI ok o RE oIk o Mk 03 Adresa 63
[2-13] @ @ Lf It @ Lt ite © @ 0 0 @O +1°C
Corectia temperaturii de evaporare in timpul functionarii cu zgomot (prestabilit)
redus. 3t @ @ © & @ It +2°C
Cu aceasta setare, temperatura de evaporare tinta setata cu e e e e e +3°C
setarile [2-0] si [2-1] poate fi corectata pentru functionarea cu it e © @ @ It It +4°C
zgomot redus (consultati setarea [2-18]) e ®@ @3t @ @ +5°C
it e e e It e It +10°C
it @ @ @ It It e +15°C
it e e e It Lt Lt +20°C
i*r @ @ It @ @ @ +0°C
* @ @ It @ @ It +25°C
[2-17] @ X @ @ @ Xt i+t e © @ © @ It Zgomot redus treapta 1
Reglarea turatiei ventilatorului si compresorului in timpul (prestabilit)
functionarii cu zgomot redus. ire o @ @ It @ Zgomot redus treapta 2
Cu aceastd setare, turatia maxima a ventilatorului si a o — Zgomot redus treapta 3
compresorului poate fi setatad pentru functionarea cu zgomot redus | it '@ @ ¥ © © @ Zgomot redus treapta 4
(consultati setarea [2-18]). it @ire e @ @ Zgomot redus treapta 5
[2-18] Wt [@ XX @ @ X @ {t@ @ @ @ @ Ifl| Corectia temperaturii de evaporare (se aplic
Functionare cu zgomot redus (prestabilit) numai setarea [2-13])
i+t ®© © © @ It e

Cu aceasta setare poate fi selectat unul dintre cele trei moduri de
functionare cu zgomot redus. Modul cu zgomot redus poate fi
activat cupland contactul dintre bornele X2M/A si X2M/B.
Consultati setarile [2-13] si [2-17] pentru a seta parametrii pentru
nivelurile de zgomot redus.

Reglarea turatiei ventilatorului si compresorului
(se aplica numai setarea [2-17])

it @ © @ It @

Corectia temperaturii de evaporare si reglarea
turatiei ventilatorului si compresorului (se
aplica setarile [2-13] si [2-17])

INFORMATII

Pentru unitatile exterioare LRMEQS3/LRLEQ3 , treptele 2, 3
si 4 de zgomot redus au acelasi efect de diminuare a
sunetului.

7.2.9

Conectarea configuratorului PC la
unitatea exterioara

a

Policarbonat

b Cablu (EKPCCAB)

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1 DAIKIN
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8 Darea in exploatare

X41A Conector
A1P  PCI principal al unitatii exterioare

8 Darea in exploatare

8.1 Prezentare: Darea in exploatare

Dupaé instalare si definirea reglajelor locale, instalatorul este obligat
sa verifice functionarea corecta. Prin urmare TREBUIE efectuata o
proba de functionare in conformitate cu procedurile descrise mai jos.

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in
exploatare sistemul dupa ce este configurat.

In general, darea in exploatare consté in urmatoarele etape:

1  Parcurgerea "Listei de verificare Tnaintea probei de functionare".
2  Efectuarea probei de functionare.

3 Daca este necesar, corectarea erorilor dupa terminarea
anormala a probei de functionare.

4  Exploatarea sistemului.

8.2 Masuri de precautie la darea in
exploatare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI
A PRECAUTIE

Nu efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatile interioare.

La efectuarea probei de functionare, va functiona nu numai
unitatea exterioara, dar si unitatea interioara racordata.
Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii probei de
functionare este periculos.

Cablaj de legatura

Asigurati-va de executarea corespunzatoare a cablajului
de legatura conform instructiunilor descrise la capitolul
"6.8 Conectarea cablajului electric" la pagina 26, conform
schemelor de conexiuni si conform legislatiei aplicabile.

Tensiunea retelei electrice

Verificati tensiunea retelei electrice pe panoul local de
alimentare. Tensiunea TREBUIE sa corespunda tensiunii
de pe eticheta de identificare a unitatii.

Cablajul de impamantare

Asigurati-va ca legaturile de impamantare sa fie conectate
corespunzator si bornele de impamantare sa fie stranse.

Testarea izolatiei circuitului principal de alimentare

Utilizand un megatester pentru 500 V, controlati daca se
atinge o rezistenta de 2 MQ sau mai mare a izolatiei prin
aplicarea unei tensiuni de 500 V c.c. intre bornele
alimentdri  si  pamant. Nu folositi NICIODATA
megatesterul pentru cablajul de transmisie.

Sigurante, disjunctoare, sau dispozitive de protectie

Controlati ca sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele
de protectie instalate local sa aiba dimensiunile si tipurile
specificate Tn capitolul "5.4.1 Cerinte fatéd de dispozitivele
de protectie" la pagina 15. Aveti grija ca nici o siguranta
sau dispozitiv de protectie sa nu fie suntat.

Cablajul intern

Controlati vizual caseta de componente electrice si
interiorul unitatii pentru a depista conexiunile slabite sau
componentele electrice deteriorate.

Dimensiunea conductelor si izolarea conductelor

Aveti grija sa fie instalate conducte de dimensiuni corecte
iar izolatia sa fie executata corespunzator.

Ventilele de inchidere

Aveti grija ca ventilele de inchidere sa fie deschise atat pe
partea de lichid cat si pe partea de gaz.

A PRECAUTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau fin orificiul de evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
viteze mari, poate cauza accidentari.

INFORMATII

in timpul primei perioade de functionare energia necesara
pentru alimentare poate fi mai mare decat cea indicata pe
placa de identificare a unitati. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare
continua de 50 de ore Tnainte de a ajunge a o functionare
constanta si la un consum de energie stabil.

8.3 Lista de verificare inaintea darii in
exploatare

Dupa instalarea unitatii, controlati mai intai urmatoarele elemente.
Dupa efectuarea tuturor verificarilor de mai jos, unitatea TREBUIE
inchisa, NUMAI atunci poate fi cuplata alimentarea de la retea a
unitaii.
(] Ati citit instructiunile complete de instalare si exploatare,
asa cum este descris in ghidul de referinta pentru
instalator si utilizator.

] Instalare

Controlati ca unitatea sa fie instalatd corespunzator,
pentru a evita zgomotele anormale si vibratiile la punerea
n functiune a unitatji.

Echipament deteriorat

Verificati interiorul unitatii pentru a depista componentele
deteriorate sau conductele deformate.

Scurgeri de agent frigorific

Verificati interiorul unitaii pentru a depista scurgerile de
agent frigorific. Daca exista o scurgere de agent frigorific,
incercati sa reparati scurgerea. Daca reparatia nu
reuseste, luati legatura cu distribuitorul local. Nu atingeti
agentul frigorific scurs din racordurile tubulaturii agentului
frigorific. Aceasta poate cauza degeraturi.

Scurgerile de ulei

Controlati compresorul pentru a depista scurgerile de ulei.
Daca exista o scurgere de ulei, incercali sa reparati
scurgerea. Daca reparatia nu reuseste, luati legatura cu
distribuitorul local.

Admisia/evacuarea aerului

Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa
NU fie obturate de bucaii de hartie, carton, sau alte
materiale.

Incércarea de agent frigorific suplimentar

Cantitatea de agent frigorific ce trebuie adaugat la unitate
va fi inscrisa pe placa "Agent frigorific adaugat" care se
lipeste pe spatele capacului frontal.

Data instalarii si reglajul local

Aveti grija sa inregistrati data instalarii pe spatele panoului
frontal in conformitate cu EN60335-2-40 si tineti evidenta
continutului reglajelor locale.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN
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9 Predarea catre utilizator

8.4 Lista de verificare in timpul darii in
exploatare

0] Pentru a efectua o proba de functionare.

8.4.1 Despre proba de functionare

Aveti grija sa efectuati proba de functionare a sistemului dupa prima
instalare.

Procedura de mai jos descrie proba de functionare a sistemului
complet.

8.4.2 Pentru a efectua proba de functionare
(afisaj cu 7 LED-uri)

1 Asigurati-va ca sunt setate toate reglajele locale dorite; a se
vedea "7.2 Executarea reglajelor locale" la pagina 31.

2 Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a unitatilor
interioare racordate.

3 Cuplati comutatorul de actionare (de la distanta) al unitatji
exterioare.

4 Vedeti vizorul unitatii exterioare. Daca agentul frigorific NU este
in stare de etansare, incarcati agent frigorific suplimentar, dar
NU depasiti 25% din cantitatea determinata de agent frigorific
suplimentar (consultati "6.7.3 Pentru a stabili cantitatea de
agent frigorific suplimentar" la pagina 24)

THIRPYE
~ |ee

a

Stare de etansare (= agent frigorific suficient)
Agent frigorific insuficient

Vizor

Plin cu lichid

Putind spuma in lichid

Multa spuma in lichid

cooo XO

5 Verificati daca unitatea interioara sufla aer rece, iar temperatura
incaperii/vitrinei frigorifice scade.

6 Decuplati comutatorul de actionare (de la distantd) al unitatji
exterioare.

8.4.3 Remedierea dupa finalizarea anormala a
probei de functionare

Proba de functionare este finalizatd numai daca nu apare nici o
defectiune. In cazul unei defectiuni, efectuati actiunile de remediere
asa cum se explica in tabelul codurilor de eroare (consultati
"11.3.2 Codurile de eroare: Prezentare" la pagina 37). Efectuati din
nou proba de functionare si confirmati ca anomalia a fost remediata
corespunzator.

INFORMATII

Cand apare o defectiune, X3M emite un semnal de
atentionare (C/C1) sau de avertizare (C/W1) iar H2P LED-
ul de pe PCI-ul principal se aprinde.

8.4.4 Exploatarea unitatii

Dupé ce unitatea este instalata si proba de functionare a unitétii
exterioare si a unitatilor interioare este finalizata, poate incepe
exploatarea sistemului.

9 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza

corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o
pastreze pentru referinta ulterioara. Informati utilizatorul ca poate
gasi documentatia completa la adresa URL mentionata anterior in
acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corecta a sistemului si
ce trebuie sa faca daca apar probleme.

= Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatji.

10  intretinere si deservire

@ NOTIFICARE

Intretinerea TREBUIE efectuati de un instalator autorizat
sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data
pe an. Totusi, legislatia n vigoare ar putea cere intervale
mai scurte de intretinere.

PRECAUTIE

NU decuplati alimentarea direct de la intrerupatorul
principal al alimentarii de la retea. Consecinta posibila:

= Functia de repornire automata a unitati ar putea
restabili automat functionarea dupa reconectarea
alimentarii de la retea.

= Defectarea compresorului.

7 Vedeti rezultatele probei de functionare pe afisajul cu 7 LED-uri
al unitatii exterioare.

@ NOTIFICARE

In Europa, emisiile gazelor cu efect de serd din
incarcarea totala cu agent frigorific a sistemului (exprimate
in tone de CO,) se utilizeaza pentru a stabili intervalele de
intretinere. Respectati legislatia in vigoare.

Formula de calcul pentru emisiile gazelor cu efect de
sera: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala cu agent frigorific [in kg]/1000

Finalizarea Descriere 10.1  Prezentare: Intretinerea si service-
Finalizare e e ite e e e ul
normald Acest capitolul contine informatii despre:
Finalizare ® ifir e e 0 @ . ) 3 . N )
anormala = Prevenirea pericolelor de natura electrica la intretinerea si
Consultati "8.4.3 Remedierea dupa finalizarea deservirea instalatiei
anormala a probei de functionare” la . S
. o ) N = Operatiunea de recuperare a agentului frigorific
pagina 35 pentru masurile ce trebuie luate in ’
vederea remedierii anomaliei. Cand proba de
functionare a fost finalizata, este posibila
functionarea normala.
LRMEQ+LRLEQ3+4BY1 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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11 Depanarea

= Schimbator de caldura

10.2 Masuri de 3|guranta pentru Schimbatorul de caldura al unitatii exterioare se poate bloca

Intre;inere datorita prafului, murdariei, frunzelor, etc. Se recomanda
curatarea anuald a schimbatorului de caldura. Blocarea
PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE schimbatorului de caldura poate duce la presiune prea mica sau

presiune prea mare cauzand inrautatirea performantei.

PERICOL: RISC DE ARSURI

NOTIFICARE: Risc de descircare electrostatici 11 Depanarea
fnainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau
deservire, atingeti o piesa metalica a unitatii pentru a 111 P t 13: D
elimina electricitatea statica si pentru a proteja placa - rezentare generala: bepanarea

circuitelor integrate. fnainte de depanare

Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte

10.2.1 Pentru prevenirea pericolelor electrice evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.
Cand efectuati intretinerea echipamentului invertor:

1 NU deschideti capacul casetei de componente electrice timp de 11.2 Masuri de precaut,ie la depanare
10 minute dupa decuplarea alimentarii de la retea.

. . . N A AVERTIZARE
2 Masurati tensiunea intre bornele de pe regleta de conexiuni

pentru alimentarea de la retea cu un tester si confirmati * Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-
decuplarea de la retea. In plus, masurati cu un tester punctele va INTOTDEAUNA ca unitatea este decuplata de la
prezentate in figurd si confirmati ca tensiunea condensatorului reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul

din circuitul principal este mai mica de 50 V c.c. respectiv.
[ o @ = La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea
g; = —_ () si Tnainte de a-l reseta depistati motivul activarii. NU
) N ‘o % i suntati niciodata punte dispozitivele de siguranta si nu
- ey modificati valoarea implicita a acestora din fabrica.
- E] 5 1 el Daca nu gasiti cauza problemei, contactati

1 C+ oo T o distribuitorul.
— . ] A1P
~ [C- il é PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
= ]
L ﬂ}w A2P\=[ e
‘ ‘EJ [ Q AVERTIZARE
c o =3 A ]

- Evitati pericolele datorate resetarii accidentale a
3 Pentru a preveni deteriorarea PCI, atingeti o piesa metalic declansatorului termic: acest aparat NU TREBUIE
neacoperitd pentru a elimina electricitatea statica inainte de a alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum
bransa si debransa conectoarele. un temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat

si decuplat regulat.

4 Tnainte de inceperea operatiunii de service la echipamentul
invertor debransati conectoarele de jonctiune pentru motoarele PERICOL: RISC DE ARSURI
ventilatoarelor din unitatea exterioara. Aveti grija sa nu atingeti
piesele sub tensiune. (Daca un ventilator se roteste datorita

vantului puternic, el poate acumula electricitate in condensator
sau in circuitul principal si poate cauza electrocutare.) 1.3 Rezol\_/area problemelor pe baza
codurile de eroare

Conectoare de jonctiune | X106A pentru M1F

X107A pentru M2F INFORMATII

Cand apare o defectiune, X3M emite un semnal de

5 !Dupe? ce s?rwce-ul efte finalizat, fcltuplapdlallgc conecto;;ele: de atentionare (C/C1) sau de avertizare (C/W1) iar H2P LED-
jonctiune. In caz contrar, se va afisa codul de eroare si nu ul de pe PCl-ul principal se aprinde.

va fi posibila functionarea normala.

Puteti afisa codurile de eroare ale ultimelor 3 defectiuni folosind
butoanele si afisajul cu 7 LED-uri (consultati "7.2.3 Componentele
reglajului local" la pagina 31). Codurile de eroare sunt formate din 2
Fiti atent la ventilator. Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce caractere (exemplu: E3).

ventilatorul functioneaza. Aveti grija sa decuplati comutatorul
principal si sa scoateti sigurantele din circuitul de comanda situat in
unitatea exterioara.

Pentru detalii consultati eticheta cu schema de conexiuni de pe
spatele capacului pentru service.

Dupa rezolvarea problemei, resetati defectiunea decupland si
cupland comutatorul de actionare, si incercati din nou operatiunea.

11.3.1  Pentru afigsarea codurilor de eroare ale

10.3 Lista de verificare pentru celor mai recente defectiuni
intretinerea anuala a unitatii : _
exterioare # Actiune Afisaj

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

1 |Porniti de la situatia implicita.
’ ’ e o it e 0 0 o

Verificati urmatoarele cel putin o data pe an:

2 |Selectati modul 1. BS1 |3k © © © o o o
[1x]
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
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11 Depanarea
Actiune Afisaj Actiune Afigaj
3 |Selectati o defectiune. | BS2 |Defectiuni posibile: 5 |Afisarea caracterului | BS2 |Caractere posibile:
"y ot ; Xx ; = al doilea al codului de | [1x
("Xx" depinde de (Xx] [1-14] Cea mai recenta 111 % o o l@ e e 3%
" . eroare.
setarea pe care doriti defectiune: 2 I e e o x o
s& o selectati.) * ® @ It It It @ ' B
. . 3:3k @ ©o/@ @
[1-15] Penultima defectiune:
¥ o @ It It ¥ 4: % o e @K@
[1-16] Antepenultima 5: i ® e [@ 3K e 3K
defectiune: 6: %k © @@ K K @
¥ @ r @ @ © @
, - — 7. % @ @ [T
4 |Afisarea primului BS3 |Caractere posibile: & *
i 8: e o e o o
caracter al coduluide | [1%] E:- X © o @ @ 3 3K
eroare. 9:-;}. .{K.. .{}
H: x ® e x © o
Ak e oK @ @
F. ¥ o o [@ 3 @ 3k
C: 3% © @[3k 3K @ @
J; ik e e ek e =
6 |Parasiti modul 1. BS1 | ® @ e o o o
L: {l' o o o 'fﬁ i} 3:‘ [1 x]
P © @3k @ @ @
U: 3k @ @[3k @ @ 3
11.3.2 Codurile de eroare: Prezentare
Cod Descriere Criterii Numaér de| Semnal de Cauza Solutie
reincerca iesire
ri
=3 Nivel anormal de ridicat al Presostat de presiune inalta 24,0 MPa 0 Avertizare = Ventilele de inchidere sunt inchise = Deschideti ventilele de inchidere pentru
presiunii (40 bar) = Incarcare excesivé cu agent frigorific gaz si lichid
Senzor de presiune naltid 23,55 MPa (35,5 |3 Avertizare = Recalculati incércarea de agent
bar) frigorific suplimentar si recuperati
agentul frigorific in exces cu un
echipament de recuperat agent
frigorific
£S5 Blocarea motorului compresorului | Eroare a semnalului de pozitie 4 Avertizare = Ventilele de inchidere sunt inchise = Deschideti ventilele de inchidere pentru
invertorului = Cablare incorects gaz si lichid
= Asigurati-va ca sunt corecte
= Ordinea fazelor
= Cablaj
£ Defectiune a motorului Rotire neregulaté a motorului ventilatorului 1 |4 Atentie Defectiunea motorului ventilatorului: Controlati dispozitivul de actionare sau
ventilatorului unitiii exterioare Rotire neregulatd a motorului ventilatorului 2 |4 Avertizare = M1F - A2P (X106A) conexiunea de pe PCI
= M2F - A2P (X107A)
9 Anomalie a ventilului electronic de | Lipsa de continuitate in bobina ventilului 0 Avertizare Defectiune a ventilului electronic de Controlati dispozitivul de actionare sau
destindere electronic de destindere destindere: Y1E - A1P (X21A) conexiunea de pe PCI
3 Temperaturd anormala a Temperatura conductei de refulare >150°C 0 Avertizare = Agent frigorific insuficient = Incércati agent frigorific suplimentar
conductei de refulare « Temperatura conductei de refulare > 14 Avertizare *  Defectiune a termistorului pe refulare | = Tnlocuiti piesa defectd
120°C continuu timp de 70 de secunde sau a PCl a unitatii exterioare +  Reparati infundarea
sau mai mult = Infundarea ventilului de destindere
« Temperatura conductei de refulare > pentru injectie
125°C continuu timp de 30 de secunde
sau mai mult
Temperatura conductei de refulare
>130°C
Temperatura conductei de refulare >110°C Sl |1 Atentie
Y1E 2450 impulsuri, continuu timp de 60 de Avertizare
secunde
- Functionare umeda de la Supraincélzirea aspiratiei <5 K S| 0 Atentie = Formare excesiva de gheata pe partea |= Reglati ciclul de dezghetare
conducta de aspiratie a racirii supraincalzirea refularii <15 K S| temperatura interioara - Selectati tipul corect de ventil de
pe refulare <60°C, continuu timp de 10 = Selectare gresité a ventilelor de destindere
minute destindere
In plus fata de conditiile de mai sus (pentru {0 Avertizare
atentionare): supraincalzirea refuldrii <15 K
timp de 6 ore
FS Functionare umeda de la Supraincélzirea aspiratiei 25 K S| 0 Atentie = Defectiune la ventilul de destindere, = Inlocuiti piesa defectd
conducta de injectie supraincalzirea refularii <15 K S| temperatura termistorul de pe conducta de aspiratie, |« Potriviti incarcatura de agent frigorific
pe refulare <60°C, continuu timp de 90 sau termistorul de pe iesirea '
minute schimbétorului de caldura de subracire
Tn plus fata de conditiile de mai sus (pentru |0 Avertizare = Supraincarcare cu agent frigorific
atentionare): supraincalzirea refuldrii <15 K
timp de 6 ore
HO Eroare la 3 senzori Cand 3 sau mai multi senzori detecteaza 0 Avertizare = Conectare defectuoasa a senzorului = Conectati corespunzator senzorul
anormal = Defectiune a senzorului sau a PCl a = inlocuiti piesa defectd
unitatii exterioare
-3 Defectiune a presostatului de Lipsa de continuitate a presostatului de 0 Avertizare = Conectare defectuoasa a comutatorului |+ Conectati corespunzator comutatorul
presiune inalta presiune Tnalta = Defectiune a comutatorului sau a PCl a |+ inlocuiti piesa defecta
unitatii exterioare
LRMEQ+LRLEQ3+4BY1 DAIKIN zator
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12 Dezafectarea

Cod Descriere Criterii Numér de| Semnal de Cauza Solutie
reincerca iesire
ri
H Defectiune a semnalului motorului | Pozitie anormalé a semnalului de la 1 motor |4 Atentie = Semnalul anormal al motorului = Asigurati conexiunea corecta
ventilatorului exterior de ventilator ventilatorului (eroare de circuit) = Tnlocuiti motorul ventilatorului
Pozitie anormala a semnalului de la 2 4 Avertizare » Conectorul cablului de conectare al = nlocuiti PCI a invertorului
motoare de ventilator motorului ventilatorului defect,
scurtcircuitat sau deconectat
= PClainvertorului defecta
HS Defectiune a termistorului pentru | Circuit deschis sau scurtcircuit 0 Atentie = Conectare defectuoasa a senzorului  |= Conectati corespunzator senzorul
aerul din exterior « Senzor defect = Inlocuiti piesa defecté
i3 Defectiunea termistorului de pe | Circuit deschis sau scurtcircuit 0 Avertizare = Conectare defectuoasa a senzorului = Conectati corespunzator senzorul
refulare = Senzor defect = TInlocuiti piesa defecta
5 Defectiune a termistorului pe Circuit deschis sau scurtcircuit 0 Atentie = Conectare defectuoasa a senzorului = Conectati corespunzator senzorul
aspiratie «  Senzor defect = Inlocuiti piesa defecta
= Defectiune a termistorului pe Circuit deschis sau scurtcircuit 0 Avertizare = Conectare defectuoasa a senzorului = Conectati corespunzator senzorul
intrarea schimbatorului de caldura = Senzor defect = inlocuiti piesa defecta
9 Defectiune a termistorului pe Circuit deschis sau scurtcircuit 0 Avertizare = Conectare defectuoasa a senzorului = Conectati corespunzator senzorul
iesirea schimbatorului de caldura = Senzor defect = Tnlocuiti piesa defecta
A Defectiune a senzorului de Circuit deschis sau scurtcircuit 0 Atentie Conectare defectuoasa a senzorului = Conectati corespunzator senzorul
presiune inalta +  Senzor defect = Tnlocuiti piesa defecté
i Defectiune a senzorului de Circuit deschis sau scurtcircuit 0 Avertizare Conectare defectuoasa a senzorului = Conectati corespunzator senzorul
presiune joasa Senzor defect = Tnlocuiti piesa defecté
L Defectiune PCl invertor Eroare IGBT 0 Avertizare = PClainvertorului defecta = Verificati cauzele externe (de ex.,
zgomot EMI) sau inlocuiti PCl-ul
invertorului.
- Crestea temperaturii aripioarei de [93°C 9 Avertizare Cresterea temperaturii aripioarelor din | = Tndepértagi obstacolele care blocheaza
radiatie cauza defectarii invertorului trecerea aerului spre unitatea
= Cresterea temperaturii aripioarelor in exterioard
urma unui scurtcircuit = Controlati conexiunea pe PCI
«  Defectiunea termistorului aripioarelor |+ Tnlocuiti piesa defecté
PR Supracurent momentan la — 9 Avertizare — —
compresorul invertorului
= Supracurent la compresorul 216,1 A 9 Avertizare — —
invertorului
g Defectiune la pornirea — 4 Avertizare — —
compresorului defect al
invertorului
Lo Eroare de transmisie intre PCI-ul | Defectiune a transmisiei intre PCl-ul principal |Fara limité | Atentie Conexiune defectuoasa intre PCl-ul Tnlocuiti piesa defect
de control si PCI-ul invertorului si PCl-ul invertorului principal si cel al invertorului
P Dezechilibru al tensiunii de — 9 Avertizare Tensiune dezechilibrata a alimentarii Controlati dacé alimentarea de la retea se
alimentare a compresorului ncadreaza in limitele prescrise
invertorului
4 Termistorul aripioarelor de Circuit deschis sau scurtcircuit la termistorul | Fara limita | Atentie Defectiune la termistorul aripioarelor de |Inlocuiti piesa defecta
radiatie aripioarelor de radiatie radiatie, PCI-ul invertorului, compresorul
invertorului, sau motorul ventilatorului
i Inversie de faze/faza deschisa Inversie de faze sau faza deschisa 0 Avertizare Conectare defectuoasa a ordinii fazelor la | Asigurati-vé ca ordinea fazelor la X1M este
borna de alimentare de la retea X1M corectad
e Tensiune de alimentare anormala | — 9 Avertizare Tensiune insuficienta a alimentarii Asigurati-va ca tensiunea de alimentare
a compresorului invertorului este suficienta
NOTIFICARE
Nu incercati sa dezmembrafi sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
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13 Date tehnice

13 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin regional (accesibil publicului). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe extranet Daikin (se cere autentificare).

13.1  Spatiul pentru service: Unitate exterioara

La montarea unitatilor una langa alta, traseul conductelor trebuie sa fie spre in fata, spre spate sau in jos. Tn acest caz traseul tubulaturii spre
lateral nu este posibil.

La montarea unitatilor una langa alta si conducerea tubulaturii spre spate, trebuie mentinuta o distanta de 2250 mm intre unitati (in loc de
2100 mm asa cum este prezentat in figurile de mai jos).

EE,

Unitate unica () | Un singur rand de unitati (

(mm)
A~E Hz Hp Hy
a b c d e eg €p
B — 2100
% AB.C |— 2100 | 2100 | 2100
e E | B, E — 2100 >1000 <500
\4/ e A/B,CE |— 2150 | 2150 | 2150 21000 <500
- D — =500
: D, E — =21000|=1000| <500
B,D — =100 =500
B,D, E Hg<Hp |Hg=sY%eH, 2250 2750 |21000| <500
YoHy<Hg<H, 2250 21000(=1000| <500
Hg>H, N 1
Hg>Hp, |HpsYeH, =100 =>1000{=1000 <500
YoHy<Hp<H, 2200 =>1000{=1000 <500
Hy>Hy 2200 =>1700(=1000 <500
EEE p A B, C — 2200 | 2300 |=1000
B
—_— Ef AB,C,E |— 2200 | 2300 |>1000 21000 <500
— >1000
— =1000/=1000| <500
Hp>Hy 2300 21000
Hp<YeH, 2250 21500
YoHy<Hp<H, =300 21500
Hg<Hp |Hg=%eH, =300 21000(=1000| <500
YoHy<Hg<H, 2300 2125021000 | <500
Hg>Hy N 1+2
Hg>Hp,  |HpsYeH, 2250 =>1500(=1000 <500
YaHy<Hp<Hy >300 >1500|>1000 <500
Ho>Hy >300 >2200/>1000 <500
A,B,C,D Obstacole (pereti/placi deflectoare)
E Obstacol (acoperis)
a,b,c,d,e  Spatiu minim pentru service intre unitate si obstacole A, B, C, D si E
eg Distanta maxima dintre unitate si muchia obstacolului E, in directia obstacolului B
ep, Distanta maxima dintre unitate si marginea obstacol E, in directia obstacolului D
H, Inaltimea unitatii
Hg,Hp, Tnaltimea obstacolelor B siD
Etansati partea inferioara a cadrului de instalare pentru a impiedica scurgerea aerul refulat spre partea de aspiratie prin partea inferioara a
unitatii.
2 Pot fi instalate maxim doua unitati.
® Interzis
LRMEQ+LRLEQ3+4BY1 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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13 Date tehnice

Hg Hy b (mm)
Hg<¥2H, b=250
YHy<Hg<H, b=300

Hg>H, S

Unitati stivuite (max. 2 niveluri) (CLIEIO I)

:::I A1 A2

B1 B2

A1=>A2 (A1) Daca exista pericolul picuratului si inghetului scurgerilor intre unitétile superioare si cele inferioare...
(A2) Instalati apoi un acoperis intre unitatile superioare si cele inferioare. Instalati unitatea superioara suficient de sus deasupra unitatii
inferioare, pentru a preveni acumularea de gheata la placa de jos a unitétii superioare.

B1=>B2 (B1) Daca nu exista pericolul picurarii si inghetului scurgerilor intre unitatile superioare si cele inferioare...
(B2) Atunci nu este necesara instalarea unui acoperis, dar astupati golul dintre unitatile superioare si inferioare pentru a impiedica intoarcerea
aerul refulat spre partea de aspiratie prin partea inferioara a unitatii.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
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13 Date tehnice

13.2 Schema tubulaturii: Unitatea

exterioara
m R4t C k
9
R6T i
Y1E = h !
® <
R1T ﬂ c D
d N— C @ S e ﬁ
|
f4X
R3T T f
a1 =
f] R5T
c S1NPH
n c
i
b4
d S1PH
a4
S1NPL
(R2T
M1C
3D111393B
a Ventil de inchidere (gaz)
b Ventil de inchidere (lichid)
¢ Filtru
d Stut de service
e Supapa de retinere
f Ventil de inchidere pentru intretinere
g Receptor de lichid
h  Schimbator de caldura
i Separator de ulei
j Distribuitor
k Schimbator de caldura teava in teava
I Elice ventilator
m  Vizor
n Tub capilar
M1C Compresor
RA1T Termistor (aer)
R2T Termistor (refulare)
R3T Termistor (aspiratie)
R4T Termistor (conducta de lichid)
R5T Termistor (iesirea schimbatorului de caldura de subracire)
R6T Termistor (intrarea schimbatorului de caldura de subrécire)
S1NPH Senzor de presiune inalta
S1NPL Senzor de presiune joasa
S1PH Presostat de presiune nalta
Y1E Ventil de destindere electronic (subracire)
LRMEQ+LRLEQ3+4BY1 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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13 Date tehnice

13.3 Schema cablajului: unitatea H*P (A1P) LED (monitorul de service este portocaliu)
exterioara K1M (A2P) Contactor magnetic
K*R (A*P)  Releu magnetic
Schema de conexiuni este livrata cu unitatea, plasata in interiorul L1R R N
capacului pentru service. eactanta
i i L*A Conector
Simboluri:
M1C Motor (compresor)
Engleza Traducere M1F Motor (ventilator) (superior)
Symbols Simboluri M2F Motor (ventilator) (inferior)
X1M Borna principala NA (A1P) Conector
—_———— Cablaj de impamantare P1, P2 Conector
15 Conductorul numérul 15 (A2P)
------- Conductor local PS (A2P) Sursa de alimentare
Cablu de legatura Q1DI Intreruptor de pierderi prin scurgeri la pamant
Conexiunea ** continu la pagina (procurare la fata locului)
12 coloana 2 R1T Termistor (aer)
Mai multe variante de cablare R2T Termistor (M1C golire)
Optiune R3T Termistor (aspiratie)
Nu s-a montat in cutia de R4T Termistor (Conducta de I|Ch|d)
distributie R5T Termistor (iesirea schimbatorului de caldura de
Lo Cablaj in functie de model subracire)
] PCI R6T Termistor (intrarea schimbatorului de caldura de
subracire)
Note: R10T Termistor (aripioara)
1 Symbols: a se vedea mai sus. R* (A2P) Rezistenta
2 Consultati manualul de instalare sau de service cu privire la S1NPH Senzor de presiune (inalta)
modul de utilizare a butoanelor BS1~BS4 si comutatoarelor S1NPL Senzor de presiune (joasa)
DS1-1 si DS1-2. s
N | g i d S1PH Presostat (inalta)
u exploatati unitatea prin scurtcircuitarea dispozitivului de
protec‘; . 31}3H P P s1s Comutator de actionare (REMOTE/OFF/ON)
4 Capacitatea acestui contact este de 220~240 V c.a. - 0,5 A SWi Comutator de mod cu zgomot redus
(totalul iesirii de atentionare, iesirii de avertizare, iesirii de SW2 Comutator de actionare extern
functionare, si iesiri de actionare). TRYAY, Conector
5 Setarea initiala este "0" (OPRIT). Pentru a functiona, setati la (A2P)
"1" (DE LA DISTANTA) sau "2" (pornit). VIR (A2P) Modul de alimentare IGBT
6 Pentru a utiliza comutatorul de la distanta, utilizati un contact V2R, V3R  Modul de dioda
fara tensiune pentru microcurenti (<1 mA, 12V c.c.). Pentru (A2P)
instructiuni privind utilizarea comutatorului de la distanta, .
consultati manualul de date tehnice. XA Conector PCI
7  Starea initiala a SW1 este "deschis" (modul normal). Pentru a XM Regleté de conexiuni
activa modul cu zgomot redus, Tnchideti contactul. XY Conector
Legends pentru schema de conexiuni LRMEQ3+4: Y1E Ventil de destindere electronic (subracire)
; o o ZC Filtru de zgomot (miez de ferita)
A1P Placa cu circuite imprimate (principala) Z°F (AMP)  Filtru de zgomot
A2P Placa cu circuite imprimate (invertor)
BS* (A1MP)  Butoane (MOD, SETARE, REVENIRE, TEST,
RESETARE)
C* (A2P) Condensator
DS1 (A1P) Comutator DIP
E, E1 (A1P) Conector
F1U (A1P)  Siguranta (T 31,5 A/ 500 V)
F1U (A2P) Siguranta (T 5 A/ 250 V)
F2U (A1P)  Siguranta (T 31,5 A/ 500 V)
F3U Siguranta (T 1,0 A/ 250 V)
F3U (A1P) Siguranta (T, 6,3 A/250 V)
F4U Siguranta (T 1,0 A/ 250 V)
F4U (A1P)  Siguranta (T, 6,3 A/250 V)
F5U (A1P)  Siguranta (T, 6,3 A/250 V)
HAP (A*P) LED de functionare (monitorul de service este verde)
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
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14 Despre sistem

Pentru utilizator

14 Despre sistem

@ NOTIFICARE

Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului
dvs.:

Este disponibila si trebuie consultatd o prezentare
generala completa a combinatiilor admisibile (pentru
extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date
tehnice. Luati legatura cu instalatorul pentru a primi
informatii suplimentare si recomandari profesionale.

16 Functionarea

16.1 Intervalul de exploatare

Pentru o exploatare eficienta si in conditii de siguranta, folositi
sistemul in urmatoarele domenii de temperatura.

14.1  Configuratia sistemului

| |
c d
Unitatea exterioara (unitatea de condensare ZEAS)
Tubulatura agentului frigorific
Unitate interioara (serpentina suflanta)
Unitate interioara (vitrina frigorifica)

Q0T

15  inainte de exploatare

LRMEQ* | LRLEQ*
Temperatura din exterior -20~43°C DB
Temperatura de evaporare -20~5°C ‘ —-45~-20°C

A AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice si fierbinti.

A AVERTIZARE

Inainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-va ca
instalarea a fost efectuata corect de un instalator.

16.2 Exploatarea sistemului

16.2.1 Despre exploatarea sistemului

= Pentru a pune in functiune si a opri unitatea exterioara, utilizati
comutatorul extern de actionare.

= Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul functionarii,
aparatul va reporni automat dupa ce alimentarea se restabileste.

17 Economisirea energiei si
functionarea optima

= Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea cand
unitatea NU este utilizatd pentru perioade mai lungi de timp. Daca
intrerupatorul principal de alimentare este pornit, aparatul
consuma energie electrica. Cu 6 ore nainte de repornirea unitaii,
cuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea pentru a
asigura o functionare fara probleme.

18  Intretinerea si service-ul

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretinefi niciodatd singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificatd pentru service in vederea
efectuarii acestei lucrari.

e

@ NOTIFICARE

Nu inspectati sau fintretinefi niciodata singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificatd pentru service in vederea
efectuarii acestei lucrari.

PRECAUTIE

Nu este sanatos sa va expuneti organismul la un curent de
aer pentru o perioada lunga de timp.

A AVERTIZARE

Cand se arde o siguranta, nu inlocuiti niciodata siguranta
arsa cu una avand amperajul eronat sau cu alti conductori.
Folosirea cablului sau a cablului de cupru poate cauza
defectarea unitatii sau poate declansa un incendiu.

PRECAUTIE

Pentru a evita lipsa de oxigen, aerisiti suficient incaperea
daca impreuna cu sistem se foloseste un echipament cu
arzator.

PRECAUTIE

NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in
incapere. Substantele chimice s-ar putea acumula in
unitate, punédnd 1n pericol sanatatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

> B P

A PRECAUTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
viteze mari, poate cauza accidentari.

NOTIFICARE

Aveti grija sa cuplati alimentarea cu 6 ore finainte de
punerea in functiune pentru a avea curent la incalzitorul
carterului si pentru a proteja compresorul.

A PRECAUTIE: Fiti atent la ventilator!

Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce ventilatorul
functioneaza.

Aveti grija sa decuplati comutatorul principal inainte de
executarea oricarei operatiuni de intretinere.

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
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19 Depanarea

A PRECAUTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezinta semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

18.1 intretinerea dupi o perioada
indelungata de neutilizare

De ex., la inceputul sezonului.

= Verificati si indepartati tot ce ar putea bloca orificile de admisie si
de evacuare ale unitatii exterioare.

18.2

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU eliberati
gazul in atmosfera.

Tip de agent frigorific: R410A
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 2087,5

@ NOTIFICARE

in Europa, emisiile de gaz cu efect de sera ale
incarcaturii totale de agent frigorific din sistem (exprimate
in tone echivalent CO,) sunt utilizate pentru a determina
intervalele de intretinere. Urmati legislatia in vigoare.

Despre agentul frigorific

Formula pentru calculul emisiilor de gaze cu efect de
sera: Valoarea GWP a agentului frigorific x incarcatura
totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Luati legatura cu instalatorul informatii

suplimentare.

pentru

A AVERTIZARE

Agentul frigorific din sistem este nepericulos si in mod
normal nu se scurge. Daca agentul frigorific scapa in
incapere, contactul cu flacara unui arzator, cu un incalzitor
sau un cuptor poate genera un gaz daunator.

Opriti toate dispozitivele de incalzire combustibile, aerisiti
incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la care ati
cumparat unitatea.

Nu folositi sistemul pana ce o persoana autorizata pentru
service nu confirma remedierea portiunii care a avut
scapari de agent frigorific.

18.3 Service dupa vanzare si garantie

18.3.1

= Acest produs contine o cartela de garantie care a fost completat
de distribuitor la momentul instalarii. Cartela completata trebuie sa
fie verificata de client si pastrata cu grija.

Perioada de garantie

= Daca in timpul perioadei de garantie sunt necesare reparatii la
produs, luati legatura cu distribuitorul si prezentati-i cartela de
garantie.

18.3.2

Avand in vederea faptul ca, dupa mai multi ani de utilizare, se
acumuleaza praf, performantele unitatii vor scadea intr-o oarecare
masura. Deoarece dezmembrarea si curatarea interioarelor unitatilor
necesita cunostinte tehnice si pentru a asigura o intretinere optima a
unitatilor dvs., va recomandam sa fincheiati un contract pentru
intretinere si verificare pe langa activitatile de intretinere uzuale.
Reteaua noastra de distribuitori are acces la un stoc permanent de
componente esentiale pentru a mentine in functiune unitatea dvs. un
timp cat mai indelungat. Pentru informatii suplimentare, consultati
distribuitorul.

intretinerea si inspectia recomandata

Cand solicitati distribuitorului o interventie, comunicati
intotdeauna:

= Denumirea completa a modelului de unitate.

= Numarul de fabricatie (specificat pe placa de identificare a
unitatji).

= Data instalarii.

= Simptomele sau defectiunea, si detaliile defectiunii.

A AVERTIZARE

= Nu modificati, dezasamblati, dezinstalati, reinstalati sau
reparati unitate singuri, deoarece demontarea sau
instalarea incorecta poate conduce la electrocutare sau
incendiu. Contactati distribuitorul.

= In cazul unor scurgeri accidentale de agent frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
necombustibil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o incapere unde este prezent aer
combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de
gatit cu gaz, etc. Apelati intotdeauna la personal de
service calificat pentru confirma faptul ca punctul de
scurgere a fost reparat sau corectat inainte de a relua
functionarea.

19 Depanarea

Daca defectiunile sistemului pot cauza degradarea articolelor din
incaperel/vitrina frigorifica, puteti cere instalatorului sa instaleze o
alarma (de exemplu: bec). Pentru mai multe informatii, luati legatura
cu instalatorul.

Daca survine una dintre urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si luati legatura cu distribuitorul.

A AVERTIZARE

Opriti functionarea si intrerupeti alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

Sistemul trebuie reparat de o persoana calificata pentru intretinere.

Defectiune Masura

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv | Decuplati intrerupatorul
de protectie precum o siguranta, un principal de alimentare la
intreruptor, sau un intreruptor de retea.

scurgere la pamant, ori comutatorul ON/
OFF nu functioneaza corespunzator.

Daca din unitate se scurge apa. Opriti functionarea.

Tntrerupatorul de punere n functiune nu | Decuplati alimentarea de
functioneaza corespunzator. la retea.

Daca sistemul nu functioneaza corespunzator, exceptand cazurile
mentionate mai sus, si nu este evidentd nici una dintre defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul conform urmatoarelor
proceduri.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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20 Reamplasarea

Defectiune Masura

Daca sistemul nu = Controlati daca nu cumva alimentarea cu
functioneaza de loc. energie este intrerupta. Asteptati pana se
restabileste alimentarea cu energie.
Daca intreruperea alimentarii cu energie
are loc in timpul functionarii, sistemul
reporneste automat imediat dupa ce
alimentarea cu energie se restabileste.

= Controlati daca nu cumva s-a ars
siguranta sau a fost declansat
intreruptorul. Schimbati siguranta sau
resetati intreruptorul daca este necesar.

Sistemul se opreste = Controlati ca priza de aer sau orificiul de
imediat dupa punerea evacuare a aerului ale unitatii exterioare
in functiune. sau interioare sd nu fie blocate de
obstacole. Indepartati obstacolul si
asigurati buna ventilare a zonei.

Sistemul functioneaza |= Controlati ca priza de aer sau orificiul de
dar racirea este evacuare a aerului ale unitatii exterioare
insuficienta. sau interioare sa nu fie blocate de
obstacole. Indepartati obstacolul si
asigurati buna ventilare a zonei.

= Verificati daca unitatea interioara nu este
inghetatd. Dezghetati manual unitatea,
sau scurtati ciclul operatiunii de
dezghetare.

= Verificati daca in interiorul nc&perii/
vitrinei frigorifice nu exista prea multe
articole. Indepartati cateva articole.

= Verificati daca circulatia aerului Tn
interiorul camerei/vitrinei frigorifice este
neingradita. Rearanjati articolele din
interiorul camerei/vitrinei frigorifice.

= Verificati daca nu exista prea mult praf
pe schimbatorul de céaldura al unitatii
exterioare. Indepartati praful cu o perie
sau un aspirator, fara a utiliza apa. Daca
este necesar, consultati distribuitorul.

= Verificati daca nu exista scurgeri de aer
rece in afara camereilvitrinei frigorifice.
Opriti aerul care scapa spre exterior.

= Verificati daca nu ati setat la o valoare
prea mare temperatura de referinta a
unitatii interioare. Setati corespunzator
valoarea de referinta.

= Verificati daca in camera/vitrina frigorifica
nu sunt cumva depozitate articole avand
temperatura ridicata. Depozitati
intotdeauna articolele dupa ce s-au racit.

= Verificati daca usa nu este deschisa prea
mult timp. Reduceti timpul de deschidere
a usii.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti
remedia singur problema, luati legatura cu instalatorul si comunicati-i
simptomele, denumirea completa a modelului de unitate (cu numarul
de fabricatie dacéa este posibil) si data instalarii (mentionata probabil
pe cartela de garantie).

19.1 Simptome care NU reprezinta
defectiuni ale sistemului

Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:

19.1.1 Simptom: Sistemul nu funct{ioneaza

= Sistemul nu porneste imediat dupa ce este pornit din nou. Daca
becul indicator al functionarii lumineaza, sistemul este in stare
normala. Pentru a preveni suprasarcina motorului compresorului,
sistemul porneste la 5 minute dupa recuplare in cazul in care a
fost decuplata mai nainte.

= Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua

electrica este cuplata. Asteptati un minut pana cand
microcalculatorul este pregatit pentru functionare.

19.1.2 Simptom: Unitatea nu se opreste imediat
cand functionarea este oprita

Asta se intdmpla pentru a preveni deteriorarea componentelor.
Unitatea se va opri in scurt timp.

19.1.3 Simptom: Zgomot (unitatea exterioara)

= Un suierat continuu slab se aude cand sistemul este in modul de
racire. Acesta este sunetul gazului frigorific, care se deplaseaza
atat prin unitatea interioara, cat si prin cea exterioara.

= Un suierat care se aude la pornire sau imediat dupa oprire. Acesta
este zgomotul produs de oprirea sau modificarea curgerii
agentului frigorific.

= Cand tonul zgomotului de functionare se schimba. Acest zgomot
este cauzat de schimbarea frecventei.

19.1.4 Simptom: Din unitate iese praf

Cand unitatea este utilizatda pentru prima datd dupa un timp
indelungat. Aceasta este deoarece in unitate a patruns praf.

19.1.5 Simptom: Ventilatorul unitatii exterioare
nu se invarte

in timpul exploatarii. Turatia ventilatorului este controlatd pentru a
optimiza exploatarea produsului.

20 Reamplasarea

Luati legatura cu distribuitorul pentru demontarea si reinstalarea
totala a unitatii. Deplasarea unitatilor necesita competenta tehnica.

21 Dezafectarea

Aceasta unitate utilizeaza hidrofluorocarbonat. Luati legatura cu
distribuitorul cand dezafectati aceasta unitate.

@ NOTIFICARE

Nu incercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

22 Glosar

Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.

LRMEQ+LRLEQ3+4BY1
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22 Glosar

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile
si/sau normele internationale si europene relevante si in
vigoare pentru un anumit produs sau domeniu.

Firma de service
Firma specializatd care poate efectua sau coordona
activitatile de service necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, ce explica modul in care se
instaleaza, se configureaza si se intretine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand modul in care se
utilizeaza produsul.

Instructiuni de intretinere
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand (in functie de relevanta)
cum se instaleaza, configureaza, utilizeaza si/sau intretine
produsul sau aplicatia.

Accesorii
Etichete, manuale, fige informative si echipamente livrate cu
produsul si care trebuie instalate in conformitate cu
instructiunile din documentatia insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care NU este produs de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN
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